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ORIGEM DO NOME FRANCO-MAQOM 


Muito antes de Aschmole, isto 6, antes de 1646, os inicia- 
dos nos antigos misterios, com a finalidade de conservar suas 
doutrinas, se haviam misturado aos pedreiros ( magons ) e ajuda- 
vam-nos em suas assemblers, por todos os meios que sua 
posiqao civil ou de fortuna lhes permitiam; e, para suas reunioes 
intimas, dispunham, sem despertar a susceptibilidade das auto- 
ridades, do local que pertencia a confraria dos operarios em 
construqao. Aschmole, o sabio autor de nossos rituais simbdli- 
cos, tendo sido aceito nessa confraria, agiu da mesma forma 
com seus Intimos, para seus conciliabulos secretos relacionados 
tanto com a sua politica em favor dos Stuarts quanto com o 
estabelecimento da nova ordem baseada nos antigos misterios, 
para cuja propagaqao eles eliminaram, pouco a pouco, de seu 
seio, os operdrios em construqao, ate que chegasse o momento 
de propagar abertamente, sem perigo, essa nova ordem, que 
logo deveria invadir o globo. Foi o que ocorreu em Londres, 
a 24 de junho de 1717. Mas, para nao fazer sombra aos magis- 
trados, eles continuaram a se reunir sob o nome de jree masons, 
pedreiros-livres ( isentos de taxas), expressao que nao corres- 
ponde exatamente ao sentido de franco-maqom. 

Em 1725, masons ingleses, partidarios do Pretendente, 
fundaram em Paris, por sua livre iniciativa, duas lojas que tive- 
ram sucesso e imitadores. A maqonaria material nao teria 
conseguido mais exito na Franqa do que o nome de maqom- 
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-livre; e ja que houvera uma transformagao da coisa, seria uma 
falta grave nao modificar-lhe a denominagao e adotou-se essa 
expressao feliz: jranco-magom. 

“Esse titulo fez sentir de tal modo a alta importancia da 
missao civilizadora imposta pela nova instituigao, que as lojas 
francesas rejeitaram a vaidade ridicula das procissoes publicas, 
abandonadas pelas corporagoes de artesaos, e deixaram de soli- 
citar sua admissao ou participagao na colocagao das primeiras 
pedras dos monumentos publicos, cerimonias de todo estranhas 
a seus rituais e finalidades, a menos que se tratasse da cons- 
trugao de um edifi'cio as cuslas da ordem, para seu uso ou para 
ser consagrado a sua beneficencia. O frances sabia muito bem 
que nao se tratava de construir uma parede, por menor que ela 
fosse, ao adotar o titulo de Franco-magom; mas compreendeu 
que, iniciado nos misterios ocultos sob o nome de Franco-ma- 
gonaria, nada mais poderiam ser do que a continuagao ou 
a renovagao dos antigos misterios, ele se tornava magorn a 
maneira de Apolo, de Anfiao. Sabemos que os antigos poetas 
iniciados, falando da fundagao de uma cidade, referiam-se ao 
estabelecimento de uma doutrina. E assim que Netuno, deus da 
razao, e Apolo, deus das coisas ocultas, apresentaram-se, na 
qualidade de magons na casa de Laomedon, pai de Priamo, 
para ajuda-lo a construir a cidade de Troia, isto e, para estabe- 
lecgr a religiao troiana. fi assim que Anfiao, usando de alegoria 
semelhante, construiu os muros de Tebas, ao som de sua lira, 
simbolo das leis ( Ortodoxia magdnica).” 

Alias, devemos nos lembrar de que, originariamente, nos 
misterios de Eleusis, os neofitos eram polvilhados com gesso, 
em memoria do gesso de que se haviam coberto os titas para 
se disfargarem quando assassinaram o jovem Iaco. 

O veu que cobre o nome de magons, para significar que 
se trata de construtores simbolicos ou fundadores de doutrinas, 
nao e, portanto, moderno e, se e conservado, o e sobretudo por 
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causa das interpretagoes engenhosas e morais que se acham 
como que simbolizadas pelos diferentes utensflios consagrados 
a arquitetura. 

I 
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VERDADEIRA ORIGEM DOS ANTIGOS 
MISTERIOS 
e, posteriormente, 

DA FRANCO-MAgONARIA 


Quando nao se sabe de onde se veio 
ou de onde se saiu, 
nao se sabe o que se e ou para onde 
se vai. 

Um unico bem nos veio da India: 1 a Inicia£ao, isto e, a 
Verdade, a protetora dos homens. A Franco-magonaria e a re- 
novagao dessa Iniciagao e dessa Verdade; achamos que ela 
chegou a Galia por intermedio dos druidas e dos celtas, funda- 
dores de Bibracte (Autun), de Alesia, de suas maravilhas e de 
seus colegios iniciaticos, de onde alguns iniciados escaparam ao 
barbaro massacre ordenado, 54 anos antes de nossa era, por 
Julio Cesar, por ocasiao do saque de A16sia (V. Ortodoxia ma- 
gonica) . Esses iniciados propagaram secretamente suas doutrinas 
durante dezesseis seculos ate Aschmole, renovador, com eles, 
dos antigos misterios. 

1. Da India vem todos os males, ou todos os erros: o feudalismo, 
a desigualdade social entre os homens divididos em castas, a maioria dos 
misterios religiosos, as aberragoes penitenciais, a abjuragao absoluta de 
si mesmo, as fustigagdes, os jejuns, as mortificagoes, o isolamento nos 
claustros, etc. Mas, o mais louco de todos os fanaticos, na nossa Europa 
que tanto se compraz em imitar, nao passaria de um inocente ao lado de 
um fanatico hindu. 
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Origens. A India primitiva, sem duvida bem anterior ao 
tempo em que vivia Indra, nao pode ser considerada senao co- 
mo um foco luminoso pela concentragao dos conhecimentos 
adquiridos, dispersos mais tarde e refletidos, em parte, sobre as 
nagoes que a sucederam. Essa 6 a origem da Teogonia de Indra, 
recolhida por Zoroastro, o unico a nos transmitir os ensinamen- 
tos, que se tornaram seus, desse primeiro dos legisladores ou 
fundadores de doutrinas, os primeiros benfeitores da huma- 
nidade. 

Indra proclamou a unidade de Deus, de onde decorre a 
unidade do genero humano; e os homens, tendo um so pai, 
comum a todas as ragas, formam uma casta unica. Dessa forma, 
estabeleceu-se no mundo a igualdade civil que produz a frater- 
nidade universal e a liberdade de pensar e de escrever, primeira 
base moral dos misterios e da Franco-magonaria que encontra 
ai, como ponto de partida, sua primeira coluna hercules, J.\. 
A pureza desses principios civilizadores alterou-se pela tradigao. 

Muitos seculos depois, surgiu Manu, com suas leis apre- 
sentadas como reveladas e recolhidas em doze livros. Ele ante- 
cedeu de muito o aparecimento do cdlebre Valmiki, o pai da 
poesia sanscrita. 

Manu proclamou trSs deuses ou tres sois: o sol da prima- 
vera ( primum tempus ): nascimento, formagao ; 2 o sol do verao: 
crescimento, propagagao; e o sol de inverno: destruigao, trans- 
formagao. Ou um so Deus, um Sol unico, representado sob 
tres modalidades de agio. Essa antiga doutrina dos tres princf- 
pios ou das tres idades do homem e do ano, que entao tinha 
apenas tres estagoes, e a fonte de todo o sistema trinitario ma- 
nifestado depois; ela tornou-se a base dos misterios e, mais 
tarde, a base da Franco-magonaria, cujos tres graus estao em 
perfeita relagao com os sois de Manu. Deve ser evidente, para 
todo magom de boa-fe, para o escoces, para o misraimista, 

2. Era a epoca da abertura dos grandes misterios no Egito. 
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assim como para o menfisiano e outros, que a Franco-maqonaria 
nao pode admitir nenhum grau racional depois do grau de 
Mestre, isto 6, que nao existe nenhuma revelagao possfvel a ser 
feita depois (Ja transformagao que se segue a morte do individuo 
ou a sua despersonificagao. 

Oito seculos depois, os tres sois de Manu foram personi- 
ficados, e tivemos Brahma, deus formador, que faz nascer, l. a 
idade; Vishnu, deus conservador, que faz crescer e propagar, 
2. a idade; e Rudra ou £iva, deus destruidor, que personifica e 
transforma, 3. a e ultima idade — todas as tres refletidas em 
nosso simbolismo. Os sacerdotes dessa trindade mitol6gica, os 
bramanes que, como Manu, ignoravam os principios civilizadores 
de Indra, adotaram em grande parte os livros de Manu, que, 
diziam eles, eram revelados, o que nao pode ser porque sao 
anti-sociais, isto e, contrarios a lei divina, a lei natural. Mas a 
fama de Indra era tal que os bramanes dele fizeram um deus e 
um dos guardioes do mundo, senhor do ceu, governador do ar 
e das estates; eles o representam sentado sobre um elefante, 
com quatro bravos, que comandam os quatro pontos cardeais, 
e empunhando uma flor de lotus. 

O ilustre Zoroastro (o astro de ouro), o reformador dos 
magos que se tornaram seus disripulos, surgiu 2.160 anos antes 
de nossa era. Imbuido dos principios sociais e das leis de Indra, 
ele desprezava o bramanismo como algo anti-social por sua 
legislagao, pela sangao que ele dava, em vez de reforma-la, a 
divisao dos povos em castas, ao isolamento das familias, ao 
desprezo pelo trabalho e a sujeigao da mulher. 

Zoroastro ensinou a astronomia aos hindus, aos bactrianos, 
de quern se diz ele foi rei, e aos persas. Sua moral baseava-se 
no amor ao proximo; seu dogma, na unidade de Deus; tinha 
em grande respeito o fogo, como tipo verdadeiro da Divindade 
invisivel, e uma forte antipatia por Arima, principio nao co-eter- 
no a Deus. 
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Zoroastro instruia seus discipulos em reunioes secretas que 
comegavam ao meio-dia e terminavam & meia-noite numa refei- 
gao modesta de amigos. Dai, sem duvida, a origem do horario 
que serve para abrir e para fechar nossos trabalhos simbolicos. 
Ajudado por seus discipulos, ele civilizou a Ariana, ou Aria, 
regiao central da India, da qual difere por sua temperatura 
sempre amena. Na India, os veroes sao fortissimos e os invernos 
terriveis. La os climas sao tao diversificados como as ragas: 
existem M os homens brancos das montanhas, os filhos de 
Schir; depois os homens amarelos, os negros, e muitos mestizos 
em diferentes graus. Os civilizados, os iniciados, chamados os 
filhos de Deus, acham belas as filhas dos amarelos, e desposam- 
-nas. Os costumes hindus sao detestaveis: o orgulho, o egoismo, 
o desprezo pelo trabalho e pela mulher, o fanatismo, o odio 
pela associagao, a astucia, dominam entre os hindus. 

Passemos para o lado oposto : em Ariana, clima temperado, 
ha uma unica e mesma ra$a, feliz e prospera, sob as sabias leis 
de Zoroastro: a mulher nao e mais uma serva, mas a dirigente 
do lar; como o homem, ela pode aspirar ao sacerdocio; la, nao 
existem classes privilegiadas, nao ha mais sudras ou escravos; 
em Ariana, o trabalho e considerado uma prece e o trabalho 
agricola como a prece mais agradavel a Deus. Entre esse povo 
afortunado, entre os quais a maxima de Zoroastro: Ama a teu 
prdximo como a ti mesmo e praticada em toda parte, o teto 
conjugal 6 respeitado, a moralidade, honrada; as industrias e 
o trabalho sao encorajados, as relates de amizade entre todos, 
mesmo com os animais, muito recomendadas. O deus de Zoroas- 
tro e dos magos era infinitamente misericordioso: os proprios 
demonios deveriam arrepender-se e conseguir o perdao, isto e, 
tinham um purgatorio, um paraiso e nada de inferno. Mais tarde, 
esses ensinamentos, que fazem de Zoroastro o mais ilustre dos 
iniciados e o modelo dos masons, serao recolhidos pelos budis- 
tas e pelos filosofos da Asia (a doutrina de Zoroastro encon- 
tra-se no Zendavesta e no Bundehish). 


14 


Enfim, surgiu Gautama, apelidado de Buda, que quer dizer 
o Sdbio; ele nasceu no ano 1029 antes de nossa era. 3 

Os bramanes haviam proclamado oito encarnagoes de Brah- 
ma, o que efuer dizer que eles haviam estabelecido oito graus de 
educagao religiosa; Buda vem dar ao mundo, nao uma nova 
educagao, mas a demonstragao de uma luz mais vivificante, 
tirada do antigo lar de Indra e transmitida pelos magos de Zo- 
roastro. Ele declarou-se o reformador do bramanismo, cujas 
instituigoes anti-sociais ou contrarias a lei natural aboliu. Pro- 
clamou um Deus unico, formador do universo e pai de todos 
os homens, os quais, semelhantes tanto por dentro quanto por 
fora, formam, por certo, uma so casta que deve viver num estado 
de igualdade social e de fraternidade universal, sob o regime de 
uma solidariedade reciproca. Livres de regras pueris, de praticas 
supersticiosas e degradantes, de preconceitos barbaros e embru- 
tecedores, enfim, de tudo o que se opoe a razao humana, os 
budistas abriram o caminho do progresso e caminharam por 
ele, resolutamente; tiraram a mulher de sua indignidade, decla- 
rando-a igual ao homem; moralizaram os lagos de familia e as 
relagoes sociais; permitiram o uso da carne de animais, etc. 


3. Sua lenda 6 maravilhosa, como a de Krishna, a de Zoroastro, a de 
Moises, a de Pitagoras, que nasceu quatro vezes e ressuscitou dos mortos, 
e a de outros fundadores de doutrinas; todas estao cheias de milagres: 
Buda desceu <Jas regioes celestes are o seio de Maya, filha do mais nobre 
sangue real, e virgem, embora casada co^q Soudhadana, e permanecendo 
sempre virgem e imaculada. Ele foi coneebido sem pecado e colocado 
no mundo sem dor pelo lado direito, ao pa de uma arvore, sem tocar na 
terra. Os reis e os s&bios do pais, prevendo seu destino glorioso, apres- 
saram-se em ir ate o seu bergo para sauda-lo. Logo ap6s seu nascimento, 
ele foi divinizado. Sua infancia foi admiravel: podemos convencer-nos 
disso pelas narrativas singularmente semelhantes as do evangelho sobre a 
infancia de Jesus, que a Igreja Catdlica considera apocrifas; ambos dis- 
cutem com os doutores da lei e confundem-nos pela sua sabedoria. Dei- 
xando riquezas paternas, impressionado apenas com as miserias publicas, 
Buda foi meditar no deserto e se preparar para sua divina missao com 
o jejum e a oragao. Depois ele vpltou ao mundo e pregou sua doutrina, 
a qual se eopverteu qua,se tqda a Asia. 
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Sentindo a proximidade de seu fim, Buda, nascido 950 
anos antes do nascimento de Jesus, confiou o segredo dos mis- 
terios a um de seus discipulos chamado Mahakeya. Na religiao 
de Brahma, o Oriente aspirava captar, encarnar o seu Deus em 
todas as coisas; na religiao de Buda, ele aspira a distingui-lo, a 
elimina-lo de tudo. O numero de seus seguidores vai alem de 
200 milhoes. Mas seus dogmas, impregnando mais tarde o seu 
espiritualismo primitivo, acabaram por ultrapassar os do Cristia- 
nismo. Os sucessores de Buda, em sua maioria, mergulharam 
no vacuo, para melhor purificar-se das impurezas da existencia, 
isto e: tornaram-se cenobitas inuteis a sociedade. 

Magons de todos os ritos, homens eselarecidos de todos 
os paises, Indra, Zoroastro e Buda, eis vossos primeiros ante- 
cessores. Se consagramos a Indra nossa primeira coluna J.\, 
que representa a Lei natural universal, a religiao do sabio, pro- 
clamada por esse legislador, devemos consagrar nossa segunda 
coluna B.\ a Buda, que a praticou e no-la transmitiu nas dou- 
trinas dos magos et'fopes 4 e dos sacerdotes egfpcios que chega- 
ram ate n6s. Mais adiante, encontraremos outra consagragao de 
nossas duas colunas. 

Tinhamos 22 anos quando, em 1803, apenas entrados na 
Magonaria, criamos haver descoberto as suas origens, e pensa- 
vamos ser jovens demais (7 anos) para nos permitir a sua divul- 

4. Perto de quatro sdculos antes de nossa era, o tirano Eriameno, 
ou Hergameno, que entao governava a Etiopia (alto Egito), furioso com 
os obstaculos que a sabedoria dos gimnosofistas, cujo principal colegio 
levantava-se na ilha de Meroe, opunha as suas tendeneias despoticas, 
resolveu libertar-se deles e aproveitou-se de uma cerimonia que os 
reunira a todos num mesmo templo para manda-los massacrar. Esse 
covarde atentado mergulhou no luto e na desolaggo os etiopes, que 
disputavam com os egipcios a primazia da antigiiidade e da superioridade 
de suas luzes, que eles haviam recebido dos bindus, aos quais se confes- 
savam inferiores. 

Esta noticia foi pUblicada no boletim do G.\ 0.‘. de fevereiro de 
1860, sob o titulo de AlvIssaras Maconicas. 
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gagao. A necessidade de mais estudo, a fim de sustentar a 
discussao que disso poderia resultar, nos reteve, assim como a 
necessidade, bem sentida, de antes Ier muito, para saber se 
algum escritor ja nao teria falado a respeito e nao teria feito 
uma descobe/ta melhor. Mas chegamos ate agora (1860) sem 
descobrir, entre os autores, nada que nos satisfizesse completa- 
mente: em uns (magons biblicos), nossa ordem tem por origem 
o templo de Salomao e as confrarias dos operarios construtores; 
em outros (magons templarios), nascemos das cruzadas ou da 
ordem do Templo; entre alguns (magons que estao mais perto 
da verdade mas que comegaram pelo meio do caminho), nossa 
origem esta nos mist6rios do Egito ou da Grecia; outros, enfim, 
partem do bramanismo. Grave erro! A Franco-magonaria, um 
elo social e civilizador, nao tem nenhuma ligagao com nenhum 
sistema dissolvente e anti-social. Um autor moderno disse, num 
livro impresso em 1848, que a Magonaria nasceu do odio pelo 
mal e do amor pelo bem. Essa verdade e insuficiente; falta-lhe 
uma data e a base dos fatos. Julgamos, portanto, estar certos 
ao intitular este artigo: Verdadeira Origem dos Misteriqs e, 

POSTERIORMENTE, DA FRANCO-MACONARIA. 

Desejando fazer com que nossos leitores participem dos 
trabalhos nos quais procuramos indicar claramente nossa origem 
magonica, aproveitamo-nos da publicagao deste Novo Ritual 
para submete-los a seu julgamento. 
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SUMARIO 




"Omnia sunt per allegoriam dicta." 

Santo Agostinho 

Este primeiro grau ensina a moral, explica alguns sfmbolos, 
indica a passagem da barbarie para a civilizagao: e a primeira 
parte historica da iniciagao; ele leva o neofito a admiragao e ao 
reconhecimento para com o Grande Arquiteto do Universo, ao 
estudo de si mesmo e de seus deveres para com seus seme- 
lhantes; da a conhecer os principios fundamentais da Magonaria, 
suas leis, seus costumes, e dispoe o nedfito a filantropia, a 
virtude e ao estudo. 
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RITUAL 

DO 

GRAU DO APRENDIZ 


Fazer conhecer a Mafonaria e faze- la amar. 
Os rituais oficiais fazem os masons; estes fazem 
os iniciados. 

PREFACIO 

A Franco-magonaria e uma associagao universal, sujeita 
as leis de cada pals. Em cada Estado, como em cada loja, ela 
e uma sociedade ultima de homens escolhidos, cuja doutrina 
tem por base o amor de Deus, sob o nome de Grande Ar- 
quiteto do Universo, e o amor dos homens; por regra, a 
religiao natural e a moral universal. Ela tem por causa a verdade, 
a luz, a liberdade; por principio, a igualdade, a fratemidade, a 
beneficencia; por armas, a persuasao e o bom exemplo; por 
fruto, a virtude, a sociabilidade, o progresso; e por finalidade o 
aperfeigoamento e a felicidade da humanidade que ela tende a 
reunir sob uma so bandeira. Seu centro e seu imperio estao onde 
esta o genero humano; nao se trata de uma sociedade secreta, 
mas de uma sociedade que tem um segredo. 

De acordo com essa definigao, faz parte da sabedoria e 
do interesse de todas as lojas s6 admitir a participagao de nossos 
misterios pessoas dignas de compreender os ensinamentos da 
Magonaria e de concorrer para alcangar os objetivos a que ela 


se propoe. As lojas devem, portanto, agir com a maior pruden- 
cia na admissao de um profano. 5 Quanto, nessa agao, deve 
parecer grave a uma oficina sua responsabilidade para com a 
Ordem toda, se ela considerar que vai dar um membro a as- 
sociagao e um irmao a cada membro; porque, uma vez admitido, 
todos os magons do universo, sejam eles de que estado, qualidade 
ou condigao forem, devem consider&-lo como tal. Faz parte, 
portanto, da honra das oficinas que os aspirantes sejam dignos 
de ser apresentados onde quer que seja, e e desse modo que 
nossa instituigao podera estender seguramente sua beneficente 
influencia junto a sociedade civil. 

Animado pelo desejo de alcangar uma especie de unifor- 
midade no modo de proceder, com sucesso, a iniciagao, acha- 
mos que o melhor meio para faze-lo seria dar aos rituais a 
ciencia e o interesse que ate agora Ihes faltaram. Essa instrugao 
preliminar que um Veneravel habilidoso desenvolvera facilmen- 
te, deixara satisfeitos os assistentes e sera para o neofito como 
que uma chave para estudar com proveito e compreender sem 
esforgo nossos simbolos. As recepgSes recuperarao a importancia 
que merecem. 

O nome de Franco-magonaria serviu de veu a uma multidao 
de cargos cujos principios e finalidades nao tern nenhuma rela- 
gao com os seus. Excetuamos tres graus (sobre 30) : um capi- 
tular, o Rosa-Cruz; o outro filosofico, o Kadosch, 30.° grau, e o 
Grande Inspetor Geral, 33.° e ultimo grau, grau honorifico e 
administrative, que pertence, com o Kadosch, ao rito escoces 
chamado antigo e aceito, e que se compoe de varios sistemas 
sem coerencia, mantidos pela vaidade, embora os chamados 
graus dos punhais tenham levantado contra os magons uma 
multidao de calunias, de interdigoes, de perseguigoes, que nos- 
sas interpretagoes tendem a destruir. 

5. Profano (do latim pro, fora, e fanum, templo, nao-iniciado). 
Essa palavra, que nunca e tomada no mau sentido, opoe-se aqui a iniciado. 
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OS RITUAIS 

(coletanea das cerimonias dos ritos) 

Os ritua|s nada mais sao do que um meio de se estar em 
casa e entre os seus. 

O ritual de cada grau e a coletanea das cerimonias, agoes, 
marchas, toques que devem ser dados, e senhas, palavras con- 
sideradas sagradas e que devem ser pronunciadas de acordo com 
as circunstancias e os lugares em que se esta. 

Alem das palavras dos graus, o supremo poder regular que 
rege a ordem magdnica nos Estados, como o G.\ O.'. na 
Franga, da a cada revolugao solar uma palavra anual e, a cada 
festa solsticial, uma palavra para o semestre. 

O ritual mostra a maneira como se abrem, se realizam e 
se encerram os trabalhos do grau, e a instrugao nele dada sob 
a forma de catecismo. 

Nos antigos misterios, era ao p6r-do-sol e nas epocas de 
lua cheia que se abriam e se realizavam os trabalhos; os traba- 
lhos dos tres graus simbolicos tambem sao realizados pelo fim 
do dia; mas supoe-se que eles se abrem ao meio-dia e se encer- 
ram a meia-noite, de acordo com o que Zoroastro costumava 
fazer com seus discipulos. 

Essa iddia enge'nhosa fornece aos adeptos modernos ocasiao 
para examinar a forte influencia que a luz e as trevas, isto e, a 
filosofia e a ignorancia, exercem sobre a felicidade e a infelici- 
dade dos povos. 

E evidente que a finalidade dos rituais e dar aos membros 
da grande familia os meios infaliveis de se reconhecerem, ao 
mesmo tempo em que esses meios constituem um obstaculo 
poder oso contra os ardis da impostura e as tentativas da curio- 
sidade. 

Para um grande numero de irmaos, adornados com insig- 
nias da Ordem e revestidos das mais altas dignidades, os sinais, 
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as palavras, os toques constituem os unicos segredos da Franco- 
-magonaria: provaremos que existem outros. 

PRELIMINARES 

“Ninguem pode tornar-se magom e gozar dos direitos liga- 
dos a esse titulo se nao tiver 21 anos completos; se nao tiver 
uma reputagao e costumes irrepreensiveis; se nao tiver uma 
profissao livre e honrosa; se nao tiver meios suficientes para 
viver e se nao tiver instrugao bastante para compreender e 
apreciar as verdades magdnicas ( Estatutos Gerais, art. 9).” 

“Sao dispensados das condigoes de idade os filhos de ma- 
gons, que podem ser recebidos aos 18 anos, se apresentarem o 
consentimento do pai ou tutor (id., art. 10).” 

“Nas reunioes magonicas, todos os irmaos se encontram 
num nivel da mais perfeita igualdade; nao existem entre eles 
outras distingoes alem das da virtude, do saber e da hierarquia 
dos cargos (id., art. 11).” 

“A loja e a oficina fundamental; e ela que inicia a vida 
magonica; e sobre ela que se inserem as chamadas oficinas de 
perfeigao (id., art. 20).” 

APRESENTACAO 

PARA A INICIACAO, A AFILIA£AO 
OU A REGULARIZACAO 

“Todo profano que reunir as condigoes exigidas pela cons- 
tituigao e os estatutos gerais pode ser proposto a iniciagao por 
um ou vdrios membros da loja de que ele deseja fazer parte.” 

“Aquele ou aqueles que se apresentarem devem fazer seu 
pedido mediante um boletim assinado individualmente e colo- 
cado no saco de proposigoes. Esse boletim deve conter o nome, 
o prenome, o enderego, o lugar, o dia, o mes e o ano de nasci- 
mento, assim como as qualidades civis do candidate.” — “O 


24 


ijj/ 


presidente faz a leitura desse boletim sem dar a conhecer o 
nome dos apresentadores e, sem revelar seus nomes, encarrega 
tres comissarios especiais para tomar informagSes a respeito da 
moralidade e das outras qualidades do candidato. — Os comis- 
sarios devem fazer um relatorio a respeito na reuniao seguinte 
(id., art. 252).” 

“Em caso de urgencia, o pedido de iniciagao e sen envio a 
uma comissao pode ser feito no intervalo entre uma sessao e 
outra; nesse caso, as pranchas de convocagao devem designar 
os profanos propostos.” 

“A admissao de um profano so pode ser feita no escrutinio 
e de acordo com as conclusoes do orador (id., art. 253).” 

"Em caso de urgencia, uma loja, a pedido de outra loja 
c de dois membros dessa oficina, pode dar, cm nome dessa 
.nesma loja, a iniciagao ao Pro.', que ela apresentar. O pedido 
esorito, assinado e timbrado pelas cinco primeiras luzes da L.‘. 
que solicita e guardado nos arquivos da loja que faz a recepgao.” 

— “A presenga do Veneravel e de dois outros membros e cons- 
tatada no quadro dos trabalhos do dia (id., art. 254).” 

"Os pedidos de afiliagao ou de regularizagao estao sujeitos 
as mesmas formalidades que as prescritas para as iniciagoes, e 
seus comissarios se submetem, a esse respeito, aos art. 204 e seg., 
pua as regularizagoes, e aos art. 222 e seg., para as afiliagoes. 

— Nenhum magom pode ser afiliado a uma loja superior se 
.iao justificar que e membro ativo de uma loja da correspon- 
dence do G.'. O.'. (id., art. 255).” 

INTERVALOS A OBSERVAR 
NA COLAQAO DOS GRAUS 

“A serie dos graus que compoem caoa um dos ritos admi- 
tidos pelo G.'. O.'. tambem esta dividida em classes e cada 
classe e determinada pelo mais importante desses graus. Estes 
so podein ser conferidos coin a pompa e as ceriinonias proprias 
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desses graus. S6 os gratis intermediaries podem ser dados me- 
diante comunicagao (id., art. 256).” 

“O grau mais elevado conferido por uma oficina so podera 
ser dado pela propria oficina (id., art. 257).” 

“Sao considerados como nao podendo ser conferidos por 
comunicagao os ires gr.'. simbolicos, os de Cav.'. Rosa-Cruz, de 
Cav.'. Kadosch, do Real Segredo e de Grande Inspetor Geral, 
grau 33.° (id., art. 258).” 

“O intervalo de tempo a ser observado para a colagao dos 
gr.'., a partir da epoca da iniciagao, deve ser tal que nao se 
possa ser recebido como Comp.', senao aos 21 anos e 5 meses; 
como Mestre, aos 21 anos e 7 meses; como R.‘. C.‘. aos 25 
anos; como K.'., aos 27 anos; como Pr.\ de R.'. S.'., aos 30 
anos, e como G.'. I.'. G.'., aos 33 anos.” 

“Quanto aos iniciados com mais de 21 anos, eles s6 pode- 
rao ser recebidos como Comp.', cinco meses depois de sua 
recepgao ao gr.'. de Apr.'., e como M.'., dois meses depois de 
sua recepgao ao gr.'. de Comp.'..” 

“Contudo, em caso de urgencia constatada pela afirmagao 
de dois II.'. Membr.'. da Of.'., e reconhecida por uma delibe- 
ragao expressa da L.'., com a maioria de 2/3 dos sufragios, os 
prazos exigidos para os graus de companheiro e de mestre pode- 
rao ser reduzidos, sem que tais graus jamais possam ser confe- 
ridos no mesmo dia que o de Apr.'.. A afirmagao, os nomes 
dos II.'. que a tiverem fornecido e a deliberagao da Of.', serao 
consignados no livro de ouro.” — “Para a colagao dos outros 
gr.'., observar-se-a, entre cada um deles, um intervalo de tres 
meses, submetendo-se estritamente, quanto a idade, ao que e 
prescrito no paragrafo l.° deste artigo (id., art. 259).” 

DAS DEMISSOES E LICENQAS 

“Todo pedido de demissao deve ser feito por escrito e 
assinado. E depositado no saco das proposigoes ou enderegado 
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& Of.', na pessoa de seu presidente.” — “Se a Of.', o achar 
conveniente, uma deputagao de tres membros sera encarregada 
de se transportar ate o I.'. que pediu demissao e convida-lo a 
desistir do iri’tento. Caso se recuse, o seu pedido de demissao e 
aceito; do contrario, sera considerado sem efeito.” 

“Concede-se o prazo de um mes a um I.', para retirar o 
pedido de demissao; mas ele deve faze-lo por escrito. Seu pedido 
e desistencia ficarao consignados no livro de ouro.” — “Todo 
I.', demissionario e obrigado a liquidar o que deve a Of.'.. Se 
se recusar a tal, sua demissao nao sera aceita e se procede com 
ele do modo como vem descrito nos artigos 260 e 269.” 

“Pedidos de licenga devem ser feitos por escrito h Of.'., 
que devera decidir a respeito. O qu.'. dos trab.'. do dia deve 
mencionar esses pedidos.” 

“Nao podem ser concedidas licengas por mais de um ano; 
elas podem ser renovadas com as mesmas formalidades.” — 
“Nao se concedem licengas ao I.', que nao estiver em dia com 
a Of.'.” — “Uma licenga nao dispensa o pagamento das coti- 
zagoes; contudo, essas cotizagoes podem ser perdoadas ou re- 
duzidas, mediante um despacho especial da Of.', (id., art. 261).” 

DAS HONRAS E PRECEDENCES 
MAgONICAS 

“Um magom, por mais alto que seja o seu gr.'., nao pode 
pretender honrarias, precedences ou prerrogativas alem das que 
sao enumeradas a seguir.” — “Ele est& proibido de usar colares 
ou joias alem das que sao autorizadas na ordem civil, ou entao 
admitidas como ornamentos magon.'. nos diversos ritos conhe- 
cidos pelo G.'. O.'. (ver art. 42 a 49 dos estatutos e art. 262).” 

“O G.'. M.'. e introduzido por 15 membros precedidos de 
um M.'. de C.'., e conduzido debaixo da abobada de ago ao 
bater dos malhetes ate o lugar do presidente, que Ihe entrega o 
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malhete. — Os GG.'. MM.'. Adj.'. sao introduzidos da mesma 
maneira por 9 membros. 

“Quando o G.'. M.'., ou seus Adj.'., nao conservam o 
malhete, eles sempre ocupam a cadeira da presidencia, e o 
presidente se conserva a sua direita. 

“Se o G.'. M.‘. e acompanhado de seus Adj.'., estes se 
colocam a sua direita e o presidente da Of.', a sua esquerda. 

“Os grandes dignitarios e os grandes Of.', de hon.'. tam- 
bem sao introduzidos por 7 membros. 

“Os Memb.'. do Cons.', do G.'. M.'. e os Insp.'. gerais 
encarregados de uma missao pelo G.'. M.'. sao recebidos da 
mesma maneira por 7 membros. 

“Os Memb.'. do G.'. Col.', dos Ritos, os GG.'. Ilnsp.'. 
gerais e os membros do Instituto dogmatico sao recebidos tam- 
bem por 3 membros. 

“Os dignitarios de uma oficina sao introduzidos pelo M.'. 
de C.'.. 

“Todos os Dign.'. que acabamos de mencionar sao colo- 
cados a O.'.; os mais altos em gr.'. junto do presidente. 

“Os Cav.'. K.'. e os Cav.'. R.'. C.'. tamb6m sao coloca- 
dos a O.'. (art. 250 dos estat.'.). 

“Uma Of.'., seja qual for o seu rito, um Mag.'., seja qual 
for o seu grau.'., nao podem exigir que sejam recebidos no 
rito que professam numa Of.', de outro rito. 

“As oficinas s6 podem esquivar-se de prestar as honras 
magfinicas quando os magons que devem ser objeto das mesmas 
o pedirem formalmente (id., art. 263).” 

“O presidente acolhe e cumprimenta as comissoes, as depu- 
tagoes ou os visitantes, e faz com que os aplaudam a sua 
entrada. 

“Ele faz com que se prestem aos Of.'. Dignit.'. dos GG.'. 
O.'. estrangeiros as honras devidas as suas dignidades (id., art. 
264).” 
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PREPARAgAO DO RECIPIENDARIO 


O Prof.'., deve ser levado por uma entrada particular, se 
possivel, ao local, por seu propositor, que o entrega aos cuidados 
do I.'. preparador; este mantera uma aparencia severa e res- 
ponded brevemente, sem rudeza, as perguntas que lhe sejam 
feitas. Se ainda nao tiver chegado a hora da abertura dos tra- 
balhos, o recipiendario sera levado a qualquer lugar secreto de 
onde nao possa ver nem reconhecer ninguem. Mas, um pouco 
antes da abertura da Loja e mediante aviso do Veneravel, ele 
sera introduzido na camara ou gabinete das reflexoes e de pre- 
paragao. 


CAMARA DAS REFLEXOES 

E um lugar escuro, impenetravel aos raios do sol e ilumi- 
nado por uma lampada sepulcral. As paredes, pintadas de negro, 
estao carregadas de emblemas funebres, a fim de levar ao reco- 
lhimento e a meditagao o recipiendario que, tendo de passar 
pelos quatro elementos dos antigos, sujeita-se a sua primeira 
prova, a da Terra, no seio da qual, supoe-se, ele esteja, para 
lembrar-lhe sua ultima morada sob a forma do esqueleto que 
jaz junto dele num caixao aberto, para simbolizar o nada das 
vaidades humanas. Se nao houver esqueleto, colocar-se-a uma 
caveira sobre a mesa. A mobilia dessa sala consiste numa cadei- 
ra e numa mesa, coberta por uma toalha branca, sobre a qual 
estao papel, tinta, po, pena e uma l&mpada. Acima da mesa 
estao representados um Galo e uma Ampulheta; encimando-os, 
l&em-se estas duas palavras: Vigilancia (sobre suas agoes), 
Perseveran^a (no bem, pois as horas estao contadas). 

As inscrigoes que costumam ser colocadas nas paredes sao 
as seguintes: 

“Se a curiosidade te trouxe ate aqui, vai-te embora. 

“Se femes ser esclarecido quanto a teus defeitos, nao te 
sentiras bem entre nos. 
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“Se 6s capaz de dissimulagdo, comega a tremer, pois serds 
descoberto. 

“Se das importancia a distingao entre as pessoas, sai, pois 
aqui a desconhecemos. 

“Se tua alma sentiu medo, nao sigas adiante. 

“Se perseverares, serds purificado pelos elementos, sairds do 
abismo das trevas, verds a luz.” 

Depois de ter dado tempo ao paciente para fazer seu exame 
e suas reflexoes, lhe e entregue um papel contendo tres pergun- 
tas que ele deve responder; elas podem dizer respeito a sua 
profissao, a sua posigao no mundo, etc. Eis as perguntas mais 
usadas: 

“O que 6 que o homem deve a Deus?” — “O que 6 que 
ele deve a si mesmo?” — “O que 6 que ele deve a seus seme- 
Ihantes?” 

Essas perguntas podem ser resumidas no amor a Deus, no 
amor a si mesmo e no amor a seus semelhantes 6 

O I.'. preparador entra e lhe diz que, indo passar dali a 
pouco para uma nova vida, exige-se que ele faga e assine seu 
testamento, que o preparador vira pegar junto com suas res- 
postas. 


DISPOSICAO E DECORACAO da loja 

A loja deve ser coberta com tecidos de cores azul e branca, 
a nao ser que represente alguma ordem de arquitetura ou que 
seja decorada de pinturas que tenham alguma analogia com as 
ciencias, as artes, a agricultura ou mesmo a guerra (ver a ins- 
trugao). Mas, tanto quanto possivel, o teto deve ser um ceu 
semeado de estrelas. 


6. No ritual impresso em 5801, sob o tltulo de Regulador do Ma- 
gom, as tres perguntas sao estas: 

“O que um homem honesto deve a si prdprio? 

“O que deve a seus semelhantes? 

"O que deve a sua patria? 
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No rito escoces, a pintura e vermelha. 

Tres luzes, uma a oriente, para o sul, duas a ocidente, dos 
lados norte e §ul. 

A ocidente ficam duas colunas ocas, de bronze, de ordem 
corintia. Sobre cada capitel ficam tres romas entreabertas. So- 
bre o fuste da coluna da direita, ao entrar, esta a letra B.'.; e 
sobre o da outra coluna, a letra J.'., que sempre deve ser ilu- 
minada durante a reuniao dos trabalhos do primeiro grau. 

No rito escoces, a coluna B.\ fica a esquerda e a coluna 
J.'. a direita. 

Piso Mosaico, sobre o qual e tragado, no meio do templo, 
um pouco para o oriente, o quadro da Loja. A cada reuniao, 
desenha-se ai esse quadro misterioso, com giz que, depois dos 
trabalhos, e apagado com uma esponja ligeiramente embebida 
em agua. Esse e o meio de evitar os gastos e o abuso de um 
quadro pintado, que pode cair em maos profanas. 

Esse quadro deve representar: 

1. ° Os sete degraus do templo e o piso mosaico de seu 
portico; 

2. ° As duas colunas misteriosas com seu monograma J.'. 
e B.'.. Entre as duas colunas, a altura dos capiteis, um com- 
passo aberto, com as pontas para o alto; 

3. ° A esquerda da coluna J.'., a pedra bruta; a direita da 
coluna B.\, a pedra cubica pontiaguda e, entre o fuste dessas 
duas colunas, a porta do templo; 

4. ° Acima do capitel da col.'. J.'., a perpendicular e, acima 
da col.'. B.'., o nivel; 

5. ° No meio da parte superior do quadro, desenhar-se-a 
um esquadro ; & direita, o sol; a esquerda, a lua e, embaixo do 
quadro, a prancha de tragar; 

6. ° O fundo da parte superior representara um ceu semeado 
de estrelas — tudo isso devera ser cercado pela borda dentada; 
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7.° Enfim, desenhar-se-ao tres janelas, a l. a a ocidente, 
a 2. a a oriente e a 3. a ao meio-dia. 

A oriente, fica um dossel de tecido azul com franjas de 
ouro; debaixo, fica um trono, onde se senta o presidente; atras, 
fica o delta sagrado. Diante do trono, esta um altar ou mesa 
coberta com um tapete azul de franjas de ouro sobre o qual se 
coloca um malhete, um compasso, a espada flamejante, o livro 
dos estatutos gerais e um candelabro de tres bra?os. O trono e o 
altar sao elevados acima do piso, sobre um estrado de tres de- 
graus. A oriente, fica o estandarte da loja. 

Para o rito esc.' ., o dossel e o tapete sao de tecido verme- 
lho com franjas de ouro e, sobre o altar, coloca-se uma Biblia. 

Um pouco na frente, coloca-se uma pequena mesa trian- 
gular, chamada altar dos juramentos. 

A esquerda do trono, fora do estrado, a frente da col.', 
do meio-dia, ficam a estante do orador, onde se encontram os 
Estatutos Gerais e os Regulamentos da oficina, e a estante do 
Tesoureiro. 

Frente a frente, diante da col.', do norte, ficam a mesa do 
secretario e a estante do hospitaleiro. 

A ocidente, junto da col.'. B.'., fica uma poltrona para o 
l.° vigilante. Em frente, junto a col.'. J.'., fica outra poltrona 
para o 2.° vigilante. Cada um desses oficiais tern diante de si 
uma mesa sobre a qual esta colocado um malhete. 

Para o rito escoces, e a oeste, diante da col.'. J.'., que se 
colocam a poltrona e a mesa do l.° Vig.'.; ao sul, na dire?ao 
oeste, ficam as do 2.° Vig.'.. 

ADORNOS DOS OFICIAIS 

Eles usam como colar o cordao azul achamalotado, em 
cuja extremidade prende-se a joia. 
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A do Veneravel e um esquadro; a do l.° Vig.\, um nivel; 
a do 2.° VigA, uma perpendicular; a do orador, um livro aberto; 
a do secretario, duas penas no color; a do mestre de cerimonias, 
uma espada. 

Observacao. Ha Lojas onde os oficiais e mesmo o Vene- 
ravel acham que, usando o color, podem dispensar o uso do 
avental proprio de seu grau. Trata-se de um erro e de uma falta: 
o avental, simbolo do trabalho, e mais necessario que o cordao; 
ele e o verdadeiro traje magonico; o cordao e apenas um adomo. 
Nas assemblers, para certos graus elevados, nao se usa o aven- 
tal, porque da-se o trabalho como terminado; mas nas assem- 
bleias simbolicas, nas quais se inicia o trabalho magonico, o 
avental e indispensavel. 

Todos os irmaos estao armados de glddios (espadas). Nas 
lojas, as luzes recebem o nome de estrelas. As banquetas, junto 
ao lugar onde ficam os II.'., sao colunas. Ha duas banquetas 
circulares a Or.'., para receber os II.'. de grau elevado ou de 
cistingao. 

Na loja nao se escreve: traga-se uma prancha; o papel e 
a prancha de tragar; a pena, um lapis. 

O templo recebe o nome de loja ou de oficina; uma reuniao 
de magons recebe a mesma denominagao; o que 6 feito nessas 
reunifies recebe o nome de Trabalhos. 

Uma Loja compoe-se de oficiais, cujo Quadro 6 o seguinte: 

Rito Frances Rito Escoces 


Um Veneravel, presidente. 

Dois Vigilantes (l.°e2.°). 

Um Orador e Adjunto. 

Um Secretario. 

UmTesoureiro. 

Um Guarda dos selos, timbres e 
arquivos. 


Um Veneravel, presidente. 
Dois Vigilantes. 

Um Orador e Adjunto. 

Um Secretario. 
UmTesoureiro. 

Um Guarda dos Selos. 
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Um Hospitaleiro ou I 
Elemosin&rio. 

Um Mestre de Cerimbmas e 
Adjunto. 

Tres Expertos, um dos quais 
desempenha as fun?6es de I . ' . 
Telhador. 

Um I Deputado ao G.' 

0. '. da Franga. 

Um Mestre ou Ordenador dos 
Banquetes. 

Um Arquiteto do Templo. 

Um I.'. Porta-bandeira ou 
estandarte. 

Uml.'. Terrivel ou 

1. '. Cobridor. 

Uml.'. Servidor. 


Um Esmoler ou Hospitaleiro. 
Um Mestre de Cerimonias. 
Dois Expertos. 

Um Mestre dos Banquetes. 

Dois Diaconos. 

Um Arquiteto do Templo. 
Um Porta-estandarte ou 
Porta-espada. 

Um Guarda do Templo. 

Uml.'. Servidor. 
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ABERTURA DOS TRABALHOS 


Bellum vitiis, pax hominibus. 

Estando reunidos os Irmaos no local e revestidos de suas 
insignias magonicas, o Veneravel sobe ao trono e da sobre o 
altar um golpe de malhete, repetido pelos vigilantes. Imediata- 
mente, faz-se silencio, todos se dirigem a seus lugares e se man- 
tem de pe. 

O Ven.'. diz: /.'. l.° Vig.'., sois magom? 

R. Meus II.'. me reconhecem como tal. 

P. Qual o primeiro dever dos vigilantes na oficina? 

R. Assegurar-se de que o templo esta bem coberto ( ao 
abrigo de qualquer indiscrigao de profanos, tanto interna quanto 
externamente) e se todos os II.'. que ocupam as colunas sao 
magons. 

P. Tende a bondade de vos assegurar disso, meu — O 

I. '. l.° Vig.'. diz ao 2.° Vig.'.: I.'. 2.° Vig.'.. Tende a bondade 
de vos assegurar de que o templo esta bem coberto, e se todos os 

II. '. de vossa col.', sao Mag.'.. 

O I.'. 2.° Vig.'. diz: I.'. experto, cumpri vosso dever. O 
I.', experto, de espada em punho, sai e recomenda ao I.', co- 
bridor que cuide da vigilancia externa do portico. Enquanto isso, 
os Vig.'. percorrem rapidamente suas col.'., se, do lugar onde 
se encontram, nao for suficiente a inspegao ocular. 

O I.'. experto volta e fala em voz baixa ao I.'. 2.° Vig.'., 
que informa o l.° Vig.'. que o templo esta coberto externa e 
internamente e que todos os II.'. da col.', do norte sao magons. 
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O I.'. l.° Vig.\: I.‘. Ven.'., o templo estd coberto tanto 
externa quanto internamente, e todos os II.’. das duas col.', sao 
masons. 

O Ven.'. d & um golpe e diz: A ordem, meus II.'.. — 
/.'. 1° Vig.'., qual e o segundo dever dos Vig.'.? 

R. E assegurar-se de que todos os II.'. estao a ordem. 

P. E eles estao? 

O I.'. 2.° Vig.'. diz ao l.° Vig.'.: Todos os II.'. de minha 
col.', estao em ordem. 

O l.° Vig.'.: I.'. Ven.'., todos os II.'. de ambas as colunas 
estao em ordem. 

O Ven.'. I.'.: l.° Vig.'.: A que horns se supoe que os 
magons abrem seus trabalhos? 

R. Ao meio-dia, Veneravel. — P. Que horas sao, /.'. 2P 
Vig.' .2 — R. E meio-dia, Vener.'.. 

O Veneravel: Ja que e a hora em que devemos abrir nossos 
trabalhos, II.'. l.° e 2.° W.'., convidai os II.'. de vossas co- 
lunas a se juntarem a mim, para abrir os trabalhos da Resp.'. 
Loja N. . ., a oriente de . . ., no grau de aprendiz, rito N. . . 

O l.° Vig.'.: I.'. 2.° Vig.'., II.'. que adornais a coluna 
do meio-dia, o Veneravel convida-nos a juntar-nos a ele para 
abrir os trabalhos, etc.” — O 2.° Vig.'. leva esse anuncio ate 
sua coluna.'. e informa a respeito o l.° Vig.'. dizendo: I.'. 
l.° Vig.'. o anuncio chegou ate minha col.'.. — Este diz: 
Vener.'., o anuncio foi feito nas duas col.'.. 

O Veneravel da, no altar, os tres golpes misteriosos, que 
sao repetidos pelos vigilantes, e diz: 

A mim, meus irmaos (todos olham para ele)!. . . pelo si- 
nal. . ., pela bateria e a aclamagao. . . (A bateria e de apenas 
tres golpes, que nao devem ser triplices, como e costume em 
muitas Lojas.) 
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O Vener.'.: Meus II.'., os trabalhos estao abertos, assumi 
vossos lugares.” — Os Vig.\ repetem essas palavras. — Todos 
se sentam. 

| 

O Vener. I.'. Secret. - ., quereis ler-nos a prancha tragada 
em nossa ultima assembleia? 

II. - . l.° e 2.° Vig. - ., convidai vossos II. - . a prestarem 
atengao a essa leitura. 

Feito o anuncio, o Ven. - . diz: I. - , secretario, tendes a 
palavra. — Terminada a leitura, o Ven. - . diz: II. - . l.° e 2.° 
Vig. - ., tende a bondade de informar vossos II. - . de que, se eles 
quiserem fazer observances sobre a redagao da ata cuja leitura 
acabam de ouvir, ser-lhes-a dada a palavra. 

Os Vig. - . fazem o anuncio. — (As observances so podem 
se referir ao modo como a prancha foi redigida; nao se pode 
mudar nada do que foi irrevogavelmente decidido na ultima 
assembleia. ) 

Se algum I. - , tem observances a fazer, ele se levanta, pede 
a palavra e, depois de te-la conseguido, deduz suas observagoes, 
que sao discutidas, levando-se em conta suas razoes. 

Caso nao haja observances a fazer, o 2.° Vig. - . diz: I. - . 
l.° Vig. - .. nao ha nenhuma observagao em minha col. - .. 

O l.° Vig. - .: Ven. - ., nenhum I. - , das duas col. - , pede a 
palavra. 

O Ven. - .: I. - . Orad. - ., tende a bondade de dar vossas 
conclusoes. — O Orad. - .: Concluo pela aprovagao da ata. 

O Ven. - .: Meus II. - ., nao tendo sido feita nenhuma obser- 
vagao sobre a redagao da ata, demos-lhe nosso assentimento. 
Cada um, a exemplo do Ven. - ., estenda o brago direito e deixe 
cair a mao sobre a coxa. 

O Ven. - .: I. - . M. - . de Cerim. - ., tende a bondade de ir ate 
o adro e saber se M II. - . Visitantes. — Esse oficial obedece e 
vem dar conta de sua missao entre os dois vig. - .. Se houver 
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visitantes ou deputagoes de lojas, o Ven.\ encarrega o I.’. l.° 
experto de ir reconhece-los, e convida um M.\ de Cerim.'. 
adjunto a ir fazer-lhes companhia. 

Tendo o I.’, experto prestado conta da regularidade dos 
II. - . visitantes, o Ven.'. ordena sua introdugao, com as honras 
devidas a seus graus e dignidades (de acordo com os art. 262, 
63 e 64 dos estat.'.). 

O I.', cobridor informa o M.\ de Cerim.'. Adj.'. que ele 
pode introduzir os II.'. visitantes. 

O M.'. de Cerim.'. Adj.'. bate a porta do templo. Os 
Vig.'. o anunciam. 

O Ven.'.: I.'. 2.° Vig.'., mandai ver quern bate como 
magom. 

R. Sao os II.'. visitantes que pedem para entrar no templo. 

O Ven.'.: Demos-lhes entrada no templo: Depeea ordem, 
meus II.'., espada na mao. (Se os visitantes sao de graus e 
dignidades elevados, alguns II.'. armados de estrelas irao a seu 
encontro e o cortejo avangara, ao ruido dos malhetes, sob a 
abobada de ago.) 

O Ven.'. cumprimenta os II.'. visitantes, agradece-lhes 
a presenga e manda aplaudir para dar-lhes as boas-vindas. 

Tendo os II.'. visitantes respondido, a oficina, a ordem 
do Ven.'., cobre suas baterias. (Se o visitante pertence a um 
alto grau na hierarquia da ordem, seus agradecimentos nao sao 
cobertos por respeito as fungoes que ele exerce. ) 

O Ven.'.: I.'. M.'. de Cerim.'., conduzi os M.'. Q.'. 
II.'. visitantes aos lugares a que tem direito. 

O Ven.'. informa a assembleia sobre a finalidade da con- 
vocagao: a recepgao de um Prof.', admitido, por escrutmio, na 
ultima assembleia. Ele reclama muita atengao e silencio, consi- 
derando ser a iniciagao um dos atos mais serios da magonaria, 
pois se trata de conduzir um homem virtuoso ao caminho da 
verdade. 
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O Ven.'.: Meus II.'., por dois escrutinios unanimes, admi- 
tistes o Prof.'. N. . . . para se apresentar a fim de ser admitido 
a nossos misterios; se nao ha oposigao, pego-vos que testemu- 
nheis o vosso assentimento do modo costumeiro; II.'. l.° e 2.° 
Vig.'., tende a bondade de levar esta notfcia a vossas col.'. . . . 

Os Vig.'. executam a ordem e anunciam que nao se faz 
nenhuma oposigao. 

O I.'. orador, a convite do Ven.'., comunica suas conclu- 
soes em favor da admissao. 

O Ven.'.: Meus II.’., ja que nao ha oposigao, demos nos- 
so consentimento pelo sinal costumeiro. (Todos os II.'. esten- 
dem a mao direita e deixam-na cair sobre o avental.) — Caso 
haja alguma oposigao, sera preciso discuti-la. 

O Ven.'.: I.’. M.'. de Cerim.'., tende a bondade de ad- 
vertir, pelo I.'. cobridor ou telhador, o I.'. preparador que a 
loja espera a conta que ele esta encarregado de lhe prestar. 

Tendo sido advertido o I.', preparador, bate e 6 introduzi- 
do. Presta conta das disposigoes do aspirante, e entrega ao I.'. 
M.'. de Cerim.'., que as leva ao Ven.'., as respostas as tres per- 
guntas e o testamento exigido. 

O Ven.'.: I.’, preparador, ide dispor o recipiendario no 
estado conveniente, e entregai-me sua espada (se ele tiver uma), 
suas'joias e seus metais. 

O I.', preparador sai e volta, entregando ao M.‘. de 
Cerim.'., que as entrega ao Ven.'., as joias, os metais, etc. 

Enquanto o Ven.'. faz a loja a leitura das respostas e 
do testamento, que ele acompanha com suas observagoes, o 
I.'. preparador venda os olhos do recipiendario, fa-lo sair do 
gabinete de reflexoes e o coloca no estado em que ele deve entrar 
na loja, isto e, com a cabega descoberta, a metade do corpo 
em camisa; ele tern o brago e o seio esquerdo descobertos, o 
joelho direito nu, o pe esquerdo em chinelas. (Se a estagao for 
muito fria, coloca-se um manto sobre seus ombros.) 
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O Ven. - .: I.'. experto, a v6s e que esta confiada a impor- 
tante missao de submeter o recipiendario as provas fisicas, de 
dirigi-lo nas viagens simbolicas e de faze-lo passar pelos ele- 
mentos que ele ainda tem de atravessar. Ele deve ser preparado; 
tende a bondade de ir busca-lo e apresenta-lo, batendo como 
Prof. - .. O I.’. experto cobre o templo. 

O Ven. - .: Meus II- - -, durante a recepgao, abstenhamo-nos 
de nos designar pelos nossas fungdes. 

Batem a porta do templo como profano. 

O Ven. - ., com voz forte: Vede quern ousa bater assim. O 
l.° Vig. - . repete essas mesmas palavras ao I. - . 2.° Vig., que as 
transmite ao 2.° experto. Este entreabre a porta e diz: Quern 
sois, o que quereis? 

R. E um profano que pede para ser recebido como magom. 
— Essa resposta e dada pelo 2.° experto ao 2.° Vig. - ., que a 
passa ao l.° Vig. - . e este ao Ven. - . (cada pergunta e cada res- 
posta devem seguir essa triplice intermediagao). 

O Ven. - .: Perguntai-lhe em que ele baseia sua esperanga 
de ser admitido entre os jranco-magons. 

R. Ele espera ser admitido porque e de bons costumes e 
goza de um estado livre e honroso. (Como a magonaria admite 
homens de todos os paises e de todas as religioes, deve-se abs- 
ter de toda questao religiosa ou politica que possa ferir as 
crengas do recipiendario ou do auditorio.) 

O Ven. - .: Perguntai-lhe o norm , os prenomes, a idade e o 
lugar de nasdmento. (Respondem-lhe.) 

O Ven. - .: Perguntai-lhe a profissao, o enderego atual e se 
sua intengao e realmente ser recebido como franco-magom? 
(Respondem-lhe.) — O Ven. - .: Fazei-o entrar. (Repete tres 
vezes. ) 

O 2.° experto puxa ruidosamente os trincos e abre de par 
em par a porta; tendo entrado o Prof. - ., ele torna a fecha-la com 
ruido. O I. - . l.° experto, segurando o recipiendario pelas duas 
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maos, leva-o ate seu lugar e diz ao 2.° Vig.'., que o repete ao 
l.°, e este ao Ven.\: O profano estd entre as duas colunas 
(pausa e silencio). 

O Ven.'l: Senhor, as qualidades que exigimos para alguem 
ser admitido sao a maior sinceridade, uma docilidade absoluta, 
uma const&ncia a toda prova. — Vossas respostas as perguntas 
que vos farei nos farao julgar a respeito do que devemos pensar 
a vosso respeito. (Fazei com que o Prof. ' . se sente . ) 

P. Qual e a vossa intengao, apresentando-vos aqui, e o que 
inspirou o vosso desejo? Nao predominou nisso a curiosidade? 
— (O Ven.'. espera, a cada pergunta, a resposta do recipien- 
dario, e faz-lhe objegoes compativeis com o genero de seu espirito 
e de seu carater.) 

P. Qual a ideia que fazeis da Magonaria? Respondei com 
franqueza. 

P. Estais pronto a submeter-vos as provas pelas quais de- 
veis passar? 

P. Sabeis quais as obrigagoes que contraireis entre nos? 

P. Quern vos apresentou nesta loja? 

P. Vos o conheceis como magom? 

P. Ninguem vos preveniu a respeito do que fazem os ma- 
gons? 

P. Quais as reflexoes que fazem nascer em vosso espirito 
os objetos oferecidos aos vossos olhos no lugar em que fostes 
fechado? 

P. Que pensais do estado em que vos encontrais? 

P. Que ideia fazeis de uma sociedade na qual se exige que 
o candidato seja apresentado num estado que deve parecer-vos 
estranho? 

P. Vossa confianga e iniciativa nao sao um tanto levianas? 

P. Nao temeis que estejamos abusando do estado de fra- 
queza ao qual fostes reduzido? Sem armas, sem defesa, e quase 
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nu, vos vos entregais ao poder de pessoas que vos sao desco- 
nhecidas! 

P. O exame moral a que vos submeteis nao vos causa 
algum temor? 

P. O que e a ignorancia? E por que os ignorantes sao 
teimosos, irasciveis e perigosos? (Depois da resposta), o Ven.'. 
acrescenta: A ignorancia (em lat. ignorantia, feita do in priva- 
tivo e gnarus, que sabe) e a faka de conhecimento, de saber. 
£ da ignorancia de si mesmo que decorrem todos os vicios. Ha 
tres especies de ignorancia: nao saber nada, saber mal o que se 
sabe, saber outra coisa e nao o que se deve saber. O conheci- 
mento, como a ciencia, tern duas extremidades que se tocam: a 
primeira e a ignorancia natural de todo homem que vem ao 
mundo; a outra extremidade e aquela aonde chegam as grandes 
almas que, tendo percorrido tudo o que os homens podem 
saber, veem que eles nao sabem nada em comparagao ao que 
tern de aprender, e se encontram quase na mesma ignorancia da 
qual haviam partido; mas trata-se de uma ignorancia sabia, es- 
clarecida, que se conhece. Os que sairam da ignorancia primitiva 
e nao adquiriram, na jornada da vida, senao um verniz de cien- 
cias malcompreendidas, prevalecem-se de um falso saber e se 
fazem de entendidos. A religiao desses ignorantes nao pode ser a 
mesma que a dos sabios, que tern como principio a tolerancia, 
o amor da humanidade e o respeito a si mesmo. Eis por que os 
ignorantes sao teimosos, irasciveis, perigosos; eles perturbam e 
desmoralizam a sociedade; para rebaixar socialmente o povo, 
eles o rebaixam intelectualmenie e o privam do conhecimento 
de seus direitos, sabendo muito bem que, mesmo' com a mais 
liberal das constituigoes, um povo ignorante sempre sera escra- 
vo. Tais ignorantes, inimigos do progresso, devem portanto, para 
melhor dominar, rejeitar toda luz, tornar as trevas mais espessas, 
lutar sem descanso contra a verdade, contra o bem, contra Deus. 

P. Dizei-nos vossa opinido a respeito do fanatismo e da 
superstigao. (O recipiendario responde.) 
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O Ven.‘. acrescenta: O fanatismo e um culto insensato, um 
erro sagrado; e uma exaltagao religiosa que perverteu a razao e 
que leva a agoes condenaveis com o objetivo de agradar a Deus. 
Diz-se: Os furores do fanatismo; trata-se de uma desordem 
moral, de uma doenga mental que, infelizmente, e contagiosa. O 
fanatismo, uma vez enraizado num pais, toma ai o carater e a 
autoridade de um principio, em nome do qual seus partidarios 
desesperados fizeram, em seus execraveis autos-de-fe, morrer 
milhares de inocentes. 

Por analogia, da-se esse nome ao desejo ardente do triunfo 
de sua opiniao, da realizagao de seus projetos, etc. Na maioria 
dos fanatismos, apenas o seu abuso e perigoso; pois sem eles, o 
homem nada faz de grande. Mas fujamos e combatamos o 
fanatismo religioso! 

A superstigao (do lat. super, acima, stare, ficar: coisa 
sobrenatural) e um culto errado, um culto malcompreendido, 
cheio de vaos terrores, contrario a razao e as ideias sadias que 
se deve ter de Deus. A superstigao e a religiao dos ignorantes, 
das almas medrosas e mesmo dos sSbios que, por falta de racio- 
cinar, nao ousam sacudir o jugo do habito. A maioria das reli- 
gioes nao passa de superstigoes geradas pelo medo, podendo 
levar ao fanatismo; este ultimo pode elevar a alma, enquanto a 
superstigao nada mais faz do que avilta-la. Ambos sao o maior 
dos inimigos da religiao e da felicidade dos povos. 

P. O que e o erro? (O recipiendario responde.) 

O Ven.\: O erro e uma opiniao falsa adotada por igno- 
rancia, por falta de exame ou de raciocinio; trata-se de um falso 
julgamento, de uma falta, de um engano; e um desvio da razao, 
da verdade, da justiga; e uma perversao do espirito, que toma 
o falso pelo verdadeiro. Podemos aplicar ao erro o sentido desta 
maxima: “O homem se cansa do bem, procura o melhor, en- 
contra o mal e nele permanece .” 7 Todos os erros de um juiz sao 
funestos. O erro produz a seita e nunca a verdade. 

7. Palavras do principe de Ligne, relatadas por M. Montal. 
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P. O que sao os preconceitos? (O recipiendario responde.) 

O Ven.'.: Os preconceitos, como o nome o indica, sao 
julgamentos feitos ou admitidos antes de um exame, ou sem 
exame; sao erros, falsas crengas admitidas sem provas; a pre- 
vengao publica 6 um preconceito; trata-se de um flagelo anti- 
-social, de uma natureza obstinada, que so cede a forga da 
experiencia e da razao. Trata-se de um mal cuja fonte e a 
ignorancia e o erro. Combatamo-los sem descanso, esclarecendo 
a humanidade. Cada vez que um povo ou um individuo se 
livra de um preconceito, ele da um passo a mais rumo ao pro- 
gresso. 

P. O que e a mentira? (O recipiendario responde.) 

O Ven.'.: Essa palavra deriva do latim mentis somnium 
ou mentitum somnium, isto e, sonho do espirito ou sonho men- 
tiroso, de onde esta antiga maxima: “Todos os sonhos sao 
mentirosos.” A mentira e, portanto, um fato contrario a verdade 
e concebido na intengao de enganar. A mentira e um grande 
engano. O velhaco diz mentiras, o tagarela faz patranhas (men- 
tiras sem conseqiiencia) . Nas mulheres, a mentira e um vicio 
do espirito e do coragao. Ha erros sagrados que so se sustentam 
pela mentira. Dizer mentiras e conta-las, nao e mentir; fazer 
mentiras e o fato de um mentiroso. A mentira e a mae do 
roubo. — Nao existe mau habito mais dificil de corrigir do que 
o de mentir. Nunca seria de mais a vigilancia dos pais sobre os 
filhos para preserva-los desse vicio horrivel. Um sabio disse 
que o castigo de um mentiroso e nao ser acreditado, mesmo 
quando diz a verdade. 

P. O que sao as paixoes? Bias sao uteis ao homem? (O 
recipiendario responde. ) 

O Ven.'.: Uma paixao (do lat. passus, que sofreu) e uma 
afeigao permanente, uma inclinagao irresistivel, um desejo vio- 
lento causado por uma necessidade da alma, com sofrimento, 
ate que seja satisfeito. £ tambem um gosto decidido por uma 
coisa, uma arte, uma ciencia, etc. Todas as paixoes sao neces- 
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sarias ao homem, mas 6 preciso que uma boa educagao as 
dirija para objetivos uteis a ele proprio e a sociedade. Nao 
existe paixao que nao possa ser dirigida para o bem social e 
para contribjiir para a felicidade geral. Nada esta, portanto, 
mais fora de lugar do que discursar contra as paixoes, e nada 
e mais impraticavel do que o projeto insensato de destrui-las. 

A violencia das paixoes serve-lhes de desculpa. O hipocrita 
nao 6 tao odioso justamente pelo fato de nao se deixar levar, nem 
se subjugar, pois age friamente e por calculo. As paixoes sao 
as velas do navio da vida humana; elas o empurram ou ate 
o porto ou sobre os escolhos. As grandes paixoes so fazem 
grandes coisas. 

Dizer a um homem colerico que nao se enfurega 6 0 mesmo 
que dizer a um que tern febre que nao a tenha; nao devemos 
fazer-lhe sermoes, mas cura-lo. Nao se pode reprimir as paixSes 
alheias quando nao se sabe comandar as proprias. So se triunfa 
das paixoes pelas paixoes: a mulher que deixa o amor pela 
devogao, o jovem que abandona a amante pela gloria, nada mais 
fazem do que mudar de senhor. 

Por que, muitas vezes, as paixoes sao a causa de nossa 
fraqueza? £ que elas geram desejos que estao acima de nossa 
natureza e nos precipitam acima de nossas forgas. O entusiasmo, 
essa inspiragao divina, da asas as paixoes, mas nao se mistura 
a nenhuma paixao vil. 

A Paixao do Amor, cujos desvios as vezes sao tao conde- 
naveis, e necessaria a propagagao de nossa especie; ela tem ne- 
cessidade de ser dirigida de modo a nao se tornar nociva a 
quem a sente nem a pessoa que constitui o seu objeto. 

A Paixao da Gl6ria, nos campos de batalha, nas ciencias e 
nas artes, e um nobre desejo util a sociedade, cuja estima ela 
procura e em cujo seio faz nascer a coragem, a emulagao, o 
sentimento de honra e todos os talentos que contribuem para 
honrar a humanidade e glorificar uma nagao. 
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A Paixao das Riquezas e o desejo de levar uma existencia 
independente e agradavel; e sempre louvavel, quando os meios 
sao honestos. Essa paixao, bem entendida, e a fonte da econo- 
mia, da temperanga, do estudo, do trabalho, da industria, das 
descobertas e da atividade tao necessaria a vida social. 

A Paixao do Poder, a chamada Ambi^ao, que muitas 
vezes leva a atos imorais, quando bem dirigida, nada mais e 
que um sentimento generoso e louvavel, que leva o homem de 
coragao, cheio da consciencia da propria forga, a se tornar digno 
de mandar e de servir de forma util a seu Estado. 

Em resumo, e necessario que a educagao faga nascer nos 
coragoes paixoes uteis, a fim de que as nocivas nao encontrem 
nele mais lugar. 

P. O que sao os costumes? ( O recipiendario responde. ) 

O Ven.'.: Os costumes sao habitos naturais ou adquiridos, 
bons ou maus, na maneira de viver e de agir. Os costumes dos 
povos sao seus usos, seus habitos. £ por seus costumes que o 
homem e livre. Nao e pela fortuna, mas pelos costumes que os 
homens devem ser julgados. A fortuna nao muda os costumes: 
ela desmascara-os. Os costumes sao mais fortes do que as leis. 
Os homens fazem as leis, as mulheres fazem os costumes. 

P. O que e a moral? (O recipiendario responde.) 

O Ven.'.: A moral e a ciencia dos costumes, da virtude e 
do conhecimento dos deveres do homem social. £ a lei natural, 
universal e imutavel, que rege todos os seres inteligentes e livres. 
E a arte de tornar felizes os outros e a si proprio. A melhor 
moral esta no coragao. 

P. O que e a moralidade? (O recipiendario responde.) 

O Ven.'.: A moralidade e a relagao das agoes, dos prin- 
cipios e dos costumes num individuo. £ o tipo distintivo do 
homem civilizado. As agoes dos insensatos carecem de morali- 
dade, porque sao feitas sem discernimento moral, sem cons- 
ciencia. 


46 



t irf 


P. O que i a lei e a lei natural? (O recipiendSrio responde.) 

O Ven.'.: A lei (em lat. lex, legis, de legere, ler: leitura 
feita ao povo ^ e a regulamentagao, tendo em vista o interesse 
geral, da vidatisica e moral das sociedades, prescrita pelo poder 
legislative de um povo. Supoe-se que ela representa o acordo 
de todas as vontades reunidas numa so; ela fixa os deveres e os 
direitos de cada um e seu papel em suas relagoes com seus se- 
melhantes. As leis sao o freio mais poderoso para os homens e 
quase o unico freio dos reis. Quantas leis se tornariam inuteis 
se se fizessem boas leis sobre a educagao. 

A lei natural e a lei dos mundos fisicos, intelectuais e 
morais. Ela e absoluta, imutavel; dirige tudo na terra e nos 
ceus com uma exatidao matematica; e igualmente a reguladora 
das almas e das inteligencias. Constitui a base das leis humanas, 
de que devem ser a interpretagao mais ou menos verdadeira, e 
sempre em relagao com o desenvolvimento e o progresso do 
espirito humano. 

P. O que e a virtude? (O recipiendario responde.) 

O Ven.'.: A virtude (em lat. virtus, de vis, forga), e uma 
energia da alma aplicada a pratica habitual do bem, da justiga 
ou do dever. E um impulso natural para o que e honesto; e a 
forga de veneer as paixoes, a arte de mante-las em equilibrio e 
de se comportar nas grandes alegrias; e o habito das boas agoes 
e de viver de acordo com a razao aperfeigoada, que sempre 
obriga a fazer o bem; e o triunfo da vontade sobre os desejos, o 
sacriffcio de si mesmo e do proprio bem-estar em favor de ou- 
trem; 6 a preferencia do interesse geral ao pessoal; e o imperio 
da alma sobre o corpo; o amor da ordem, da harmonia, do 
belo; e a filosofia e a Magonaria em agao, e e o culto mais 
excelente que se possa prestar a Deus. — Nao pode existir ami- 
zade sem virtude. Nao pode haver virtudes publicas sem virtudes 
particulares. O unico meio de tornar um povo virtuoso e faze-lo 
livre e feliz. 


47 



P. O que e a honra? (O recipiendario responde.) 

O Ven. - .: A honra e uma virtude que nos leva a fazer 
agoes nobres, corajosas, leais, que nos granjeiam a estima, a 
consideragao, a gloria; e o instinto, o sentimento delicado da 
virtude, o sentimento da necessidade da estima publica e de si 
proprio. Trata-se de uma regra imposta pelo orgulho, pelo inte- 
resse ou a vaidade, pela susceptibilidade, a irascibilidade, etc., 
que, sob o nome de ponto de honra, causam os duelos, proibidos 
aos magons. A honra e tudo o que proporciona estima. Honra 
a quern se sacrifica por sua patria! 

P. O que e a barbarie? (O recipiendario responde.) 

O Ven.'.: A barbarie e o estado de natureza, o estado do 
homem selvagem, o estado de um povo incivilizado. Remontan- 
do a origem das sociedades, vemos primeiro hordas selvagens: a 
caga, a pesca, uma cabana coberta de galhos de arvore; nenhu- 
ma arte, nenhuma ciencia; por unica lei, o direito do mais forte; 
o homem lutando contra os animais e contra o proprio homem, 
esse € o estado selvagem, ou de barbarie, que ainda nao desa- 
pareceu por inteiro do globo. Ainda hoje existem antropofagos 
que comem seus prisioneiros e os naufragos que as tempestades 
Iangam em suas praias inospitas. 

Ao estado de selvageria ou de animalidade do homem 
seguiu-se a barbarie, isto e, uma aglomeragao de indivfduos 
sujeitos a convengoes servis impostas por um despotismo brutal 
Do estado de servidao, essas tribos, tornando-se mais numerosas, 
passaram a um estado de civilizagao , que tera muitos degraus a 
galgar antes de chegar ao estado de perfeigao ao qual o homem 
tern o direito de aspirar e que nenhum povo da terra possui 
ainda, porque, aliando-se o mais forte com o mais astuto, ambos 
explorarao sempre em comum os fracos e os ignorantes, um 
escravizando os corpos, o outro agrilhoando as almas. 

Todo atentado a ordem social e um ato de barbarie. Todo 
lugar onde nao 6 permitido pensar ou escrever os proprios pen- 
samentos, deve cair na estupidez, na superstigao e na barbarie. 
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Na Antigiiidade, os iniciados aos misterios apoderavam-se 
do homem barbaro para civiliza-lo; hoje a Magonaria toma o 
homem para aperfeigoa-lo. 

P. O qu§ e o vicio? (O recipiendario responde.) 

O Ven.'.: O vicio e uma disposigao, uma inclinagao habi- 
tual para o mal, as mas agoes, e que leva a infringir as leis natu- 
rais e sociais. Trata-se de uma paixao que 6 nociva aos outros 
e a si proprio. Todo defeito que pode causar prejuizo e um 
vicio: a delicadeza do espirito e uma qualidade; no carater e um 
vicio. O vicio odeia a virtude. Quern tern muitos vicios tern 
muitos senhores. Todo homem tem, mais ou menos, os vicios de 
sua profissao. Um vicio detestavel e confundir no raciocinio as 
coisas com o seu abuso: a religiao com a superstigao, a filosofia 
com o filosofismo, a liberdade com a licenciosidade, a duvida 
com a incredulidade. Costuma-se dizer: A hipocrisia 6 uma ho- 
menagem que o vicio presta a virtude. 

Senhor, e para opor um freio salutar aos impulsos impetuo- 
sos dessas tendencias vis que nos nos reunimos, a fim de traba- 
Ihar para acostumar nosso espirito a nao conceber senao ideias 
uteis, de instrugao, de beneficencia e de virtude. Somente pau- 
tando assim nossos costumes pelos principios eternos da moral 
sadia e que chegaremos a dar a nossa alma esse justo equilibrio 
de forga e de sensibilidade que constitui a sabedoria, ou antes, 
a ciencia da vida. Mas esse trabalho 6 penoso e, no entanto, e 
a ele que vos deveis dedicar, se persistis no desejo de ser Fran- 
co-magom. 

Iremos submete-lo a provas indispensaveis; eu vos previno, 
Senhor, que, se no decurso dessas provas, a forga e a coragem 
Ihe vierem a faltar, tereis sempre a liberdade de vos retirar; 
essas provas sao misteriosas e emblematicas; dedicai-Ihe toda a 
atengao de que sois capaz.” ( Pausa e silencio de alguns minutos.) 

O Ven. - ., com voz forte: Levai-o a fazer a primeira via- 
gem. — O I.'. experto toma o recipiendario pelas duas maos, 
dizendo-lhe: levantai-vos! — Ele o faz viajar, partindo do 
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Ocid.'., passando pela Col.', do Norte at6 o O.'., do O.'. pas- 
sando pela coluna do Meio-Dia, ate o Ocid.'., onde terminam as 
viagens. 

Essa l. a viagem deve ser erigada de dificuldades, deve ser 
feita Ientamente, a passos curtos e irregulares; depois, um pouco 
mais depressa, dizem-lhe: abaixai~vos! como para entrar num 
subterraneo; pulai! para transpor um pogo; levantai o pi direito! 
para subir a um outeiro; abaixai-vos! outra vez! etc. O recipien- 
dario e levado de modo a nao poder julgar a respeito da natureza 
do chao que pisa; sobe por uma escada sem fim, passa sobre a 
balanga. Durante esse trajeto, o ruldo dos assistentes, a saraivada 
e o trovao produzem seu efeito, e ate mesmo a garrafa de Leyde. 

Chegado a seu lugar, o I.‘. experto Ihe diz: sentai-vos — 
O I.'. experto diz ao 2.° Vig.’., que o repete ao l.° Vig.’. e este 
ao Ven.\: A primeira viagem esta terminada. 

O Ven.'.: Senhor, podeis explicar essa viagem e me relatar 
as impressoes que ela lhe causou? 

Depois de sua resposta, o Ven.'. diz: Essa viagem 6 o 
emblema da vida humana: o tumulto das paixoes, o choque dos 
interesses diversos, as dificuldades dos empreendimentos, o em- 
barago dos negocios, os obstaculos que multiplicam sob nossos 
passos os concorrentes solicitos em nos prejudicar e sempre dis- 
postos a nos desencorajar; os odios, as traigoes, as desgragas 
que atingem o homem virtuoso, tudo isso 6 figurado pelo ruido 
e o barulho que ensurdeceram vossos ouvidos e pela des : gual- 
dade e as dificuldades da rota que percorrestes. 

Por acaso ']& experimentastes parte desses males que per- 
turbam a vida profana? Coragem! Senhor: a Magonaria ensina 
a suporta-los e proporciona salutares consolos e reparagoes. 

Senhor, credes num Ser Supremo? (A resposta, comumen- 
te, e afirmativa. ) 8 
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8. Se a resposta for negativa, o Ven.‘. poderia dizer: 

“O atefsmo nao 6 concebivel: ser ateu seria supor efeitos sem causa, 


O Ven.\: Essa crenga honra o vosso coragao e vossa razao; 
ela nao constitui apenas a partilha do filosofo e do Franco- 
-magom; ela ^o e tambem do homem selvagem. Se admitimos 
entre n6s o liomem honesto de todos os cultos 6 porque nao 
nos cabe escrutar as consciences e porque pensamos que o 
incenso da virtude e agradavel a Divindade, seja qual for a 
maneira como lhe e oferecido. 

A tolerancia que professamos nao e resultado do ateismo 
ou da impiedade, mas apenas da indulgencia e da filosofia. 

P. O que 6 o deismo? (O recipiendario responde.) 

O Ven.\: O deismo, ou tefsmo, e a crenga na existencia 
de Deus, sem revelagao nem culto. E a religiao da razao, a reli- 
giao dos grandes espiritos de todos os tempos, de todos os luga- 
res, a religiao que sera professada por todos os povos da terra 
quando eles formarem uma so nagao e uma unica famflia; e a 
religiao do futuro, destinada a substituir os cultos tao numero- 
sos que desfiguram a Divindade em todos os pontos do globo. 9 

pois e a causa de tudo o que existe que designamos pela palavra DEUS 
(que e a causa desconhecida dos efeitos conhecidos). Ora, semelhante 
suposijao e absurda e jamais foi admitida por quern quer que seja. Nao 
e possivel, portanto, que existam ateus, apesar de Sylvain Marechal e da 
opiniao de alguns autores que nos obrigam a deplorar esses desvios do 
esplrito humano. 

“A unica divisao existente entre os homens de boa fe esta na questao 
de saber se a causa de toda existencia e espiritual ou material , isto e, 
isolada, independente da materia, ou inerente a materia, da qual seria 
parte integrante. Mas um materialista nao e um ateu. Veremos adiante 
que nao existe nada que seja absolutamente imaterial.” 

9. “O deismo e, de todas as religioes, a mais divulgada sobre a 
Terra: e a religiao dominante da China; 6 a seita dos sabios entre os 
maometanos, e entre dez filosofos cristaos existem oito que seguem essa 
opiniao. Ela penetrou ate nas escolas de teologia, nos claustros e nos 
conclaves; trata-se de uma especie de seita sem associasao, sem culto, 
sem cerimonia, sem disputa e sem zelo, espalhada pelo universo sem ter 
sido pregada. O deismo encontra-se no meio de todas as religioes, inclu- 
sive o Judafsmo. O que ha de singu’ar 6 que um, sendo o cumulo da 
superstisao, aborrecido pelos povos, desprezado pelos sabios, e tolerado 
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Fazei-o realizar a segunda viagem. — (Nesta viagem ao 
redor da sala, o recipiendario nao encontra os obstaculos que 
entravaram sua caminhada na viagem precedente; seus passos 
sao menos lentos e mais largos. O unico ruido que ele ouve 6 
causado por alguns rumores surdos e por um ligeiro tinir de 
espadas, feito a pequenos intervalos junto de seus ouvidos. Vol- 
tando a seu lugar, ele se senta; o experto mergulha, por tres 
vezes, o punho esquerdo do candidato num vaso com agua.) 
Depois o experto anuncia ao segundo vigilante que a segunda 
viagem esta terminada. 

Chegando esse anuncio a O.'., o Veneravel diz ao recipien- 
dario: 

P. Que reflexao fez nascer em vos essa segunda viagem? 
(Ele responde.) 

O Ven.V. Deveis ter encontrado nessa viagem menos difi- 
culdades e embaragos do que na primeira. Quisemos tornar in- 
sensfveis a vosso espfrito o efeito da constancia para seguir o 
caminho da virtude; essa perseveranga no bem acaba por redu- 
zir ao silencio os clamores da inveja, cujo fraco ruido mal ouvis- 
tes. O tinido de armas representa os combates que o homem 
virtuoso e obrigado a travar continuamente para frear suas pai- 
xoes e triunfar dos ataques do vicio. 

Recebestes uma triplice ablugao para purificar vosso corpo, 
como a virtude deve purificar vossa alma. Essa purificagao pela 
agua data da origem dos tempos; esse costume baseava-se na 
seguinte opiniao, outrora ensinada nos proprios misterios pelos 
sacerdotes egipcios, de que ja nascemos culpados; que esta vida 
e destinada a expiar as faltas cometidas numa vida anterior, e 
que nao podemos aspirar a uma vida feliz enquanto ela continuar 

em toda parte, enquanto o outro, sendo o oposto da superstisao, desconhe- 
cido pelo povos e aceito apenas pelos fildsofos, so e exercido publicamen- 
te na China. Nao existe pais na Europa onde haja mais deistas do que na 
Inglaterra. Jamais se viram deistas, ou teistas, que tenham participado de 
in trigas em algum Estado.” 
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maculada por uma mancha original. A razao e a filosofia fize- 
ram justiga a essa opiniao, que foi um dos erros da metempsi- 
cose entre povos antigos (o renascimento em corpos animais.) 

Senhor,^vamos retomar vossas respostas as tres perguntas 
que vos foram feitas e que tenho sob os olhos. 

P. O que e que o homem deve a Deus? (O recipiendario 
responde.) 

O Ven.\: Os termos dessa pergunta parecem claros; mas, 
quando a examinamos com precisao, percebemos a sua difi- 
culdade. 

Como definir esse amor a Deus? Se procurarmos sozinhos 
pela resposta, correremos o risco de nao entrar em acordo com 
a ideia de ninguem, fazendo para nos proprios um codigo ideal, 
inaplicavel na sociedade, com a qual, contudo, precisamos pro- 
curar nos manter numa certa harmonia. 

O dever do homem para com Deus variara de acordo com 
as pessoas: sera doce ou rlgido, de temor ou de amor , 10 de filho 
ou de escravo. O culto sera alegre ou triste, cruel ou humano, 
de reconhecimento ou de expiagao; sera todo exterior e sobre- 
carregado de cerimonias, ou entao todo interior e de sentimento, 
de acordo com a ideia que se fizer do Grande Ser a quern se 
presta culto. 

Admiremos aqui a alta sabedoria e prudencia daqueles que 
conceberam o piano da Franco-maconaria. Eles conhecem todas 
as variedades de opinioes e de doutrinas; eles se autodenomi- 
naram Franco-masons e afirmaram que construiam moralmente 
um templo a Verdade e a Virtude. Aquele pelo qual tudo existe, 
eles chamaram de o Grande Arquiteto do Universo. Com 
efeito, considerando o universo como seu templo, existe arqui- 

10. O amor de Deus 6 o primeiro dos preceitos da Igreja, e deve 
vir antes do amor do prdximo; trata-se da base de toda religiao. Por 
que, entao, quando se quer expressar uma coisa malfeita ou uma a?ao 
feita com desinteresse, se diz que ela e feita como que pelo amor de 
Deus? 
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tetura mais bela? A sabedoria e a forga sustentam o edificio, ao 
mesmo tempo em que a ordem e a harmonia constituem seu 
ornamento e beleza. 

Deste modo, apresentando uma formula geral, que so tern 
de Positivo o ponto por todos admitido e que o sera sempre, a 
Ma$onaria deixa a cada um, como um dominio inviolavel e 
sagrado, todos os artigos que ele podera acrescentar para com- 
pletar sua propria crenga. Se esta concep?ao e impotente para 
operar a paz entre os homens, quern podera jamais conse- 
gui-la?” 11 


P. Passemos a segunda pergunta: O que e que o homem 
deve a si prdprio? (O recipiendario responde.) 

O Ven.‘. : “As palavras desta pergunta nao exprimem o 
que se quis dizer: O que e que o homem deve a si proprio? 
Nada: resposta justa, porque um individuo nao pode ser ao 
mesmo tempo seu devedor e seu credor. Mas, dir-se-a, o homem 
deve a si mesmo o provimento de sua conservagao. Nesse caso. 
os animais e as plantas devem tambem algo a si mesmos, ja 
que proveem a propria conserva?ao. Portanto, nao 6 isso o que 
o homem deve a si prdprio. O que ele deve a si prdprio e nao 
desonrar o seu ser, e guiar-se pela honra, a verdade, a instrucjao 
e o estudo; acrescentemos que, por si mesmo, ele jamais deve 
dizer ou fazer nada de imprudente ou que seja ditado pela 
paixao.” 12 


11 A Mafonaria nao e uma religiao, como se costuma pensar. An- 
terior as religioes, ela e o prindpio de toda religiao, porque ensina a 
unidade de Deus, sob o titulo de G.'. A.', do U.\, e vai mais longe 
ainda: deixa-se ao iniciado a escolha do culto que ele achar conveniente 
prestar a esse Ser supremo. 

12. “Em todas as posifoes, disse Confucio, o homem deve respeitar 
os demais e respeitar-se a si proprio. Se ele falta a si proprio, falta a 
seus ancestrais, falta a seu primeiro ancestral, ao homem santo, de quern 
se originou a raja humana; se ele falta a esse homem santo, ele falta a 
Deus, que criou esse primeiro homem; os outros sao as arvores genea- 
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P. O que e que o homem deve a seus semelhantes? (O re- 
cipiendario responde.) 

O Ven.\,: “Essa pergunta e justa, exata e de grande inte- 
resse social: !) homem deve a seus semelhantes tudo o que ele 
acha que seus semelhantes devem a ele; os direitos de um sao 
os deveres do outro. Cada um dira a si proprio: O que espero 
de meu irmao ele espera de mim; quando ele me fala, espero 
dele franqueza e sinceridade; usarei para com ele de franqueza 
e de sinceridade. 

“Essa reciprocidade de direitos e deveres, ou de services 
prestados, e o elo que une toda a sociedade; quebrai-o, e eu 
continuarei a ver os homens colocados uns ao lado dos outros, 
mas nao vejo mais relagoes, nao vejo mais sociedade. 

“Resumamos essas tres perguntas, cuja solu?ao esta toda 
nesta grande lei da natureza: o Amor. 

“l. a pergunta: Amor de Deus; 2. a pergunta: Amor de si 
mesmo; 3. a pergunta: Amor do proximo, que deve ser amado 
como a si proprio; e por isso que o Franco-ma?om e mais ho- 
mem que um homem qualquer, pois e mais humano. Amar aos 
homens como a si mesmo e ter humanidade. 13 

Fazei-o realizar a terceira viagem. — (Essa viagem e 
feita em silencio e a passos largos. O recipiendario e seguido, 
ate seu lugar, sendo por tres vezes envolvido pelas chamas, to- 
madas as devidas precaugoes.) 

O I. - . Exp. - , diz: A terceira viagem esta terminada; esse 
anuncio chega a O. - . pelos 2.° e l.° vigilantes. 

O V. - . : “Deveis ter notado que essa viagem foi ainda me- 
nos penosa do que a precedente; e a continuagao de vossa per- 
severanga em atingir o objetivo aonde desejais chegar. As cha- 

logicas de que os que vivem nada mais sao do que os rebentos; ferir um 
desses rebentos, por menor que ele seja, e ofender a raiz; todos os 
homens sao solidarios.” 

13. Extraido do Curso Interpretative) e filosofico das iniciagoes 
antigas e modernas. 
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mas pelas quais passastes sao o complemento de vossa purifica- 
gao. Possa esse fogo material iluminar para sempre em vosso 
coragao o amor de vossos semelhantes; que a caridade presida 
as vossas palavras e as vossas agoes e que nao esquegais jamais 
este preceito de uma moral sublime, comum a todas as nagoes: 
Fczei a outrem o que gostarieis que vos fizessem a vos, e nao 
fagais o que nao gostarieis que vos fosse feito. 

“A constancia que demonstrastes em vossas viagens da-nos 
a esperanga de que suportareis da mesma forma as provas a que 
ainda tereis de vos submeter. . . Persistis, Senhor? (O recipien- 
dario responde.) 

O Ven.\: “Senhor, num momento, iremos exigir de vos 
uma obrigagao que nos garanta a vossa discrigao a respeito do 
que esta acontecendo convosco neste recinto. Essa obrigagao, 
escrita por vos, deve ser assinada com vosso sangue. Consentis 
nisso? (O recipiendario responde afirmativamente.) 

“Tomamos nota de vosso assentimento e apreciamos esse 
sacrificio que nos prova que, em circunstancias dificeis, nao 
hesitareis em ir em socorro de vossos II.'., e mesmo em der- 
ramar, se necess&rio, o vosso sangue por eles. 

“Apresentai ao profano o calice de amarguras.” (Ele o 
esvazia. ) 

O Ven.'.: “Senhor, essa bebida, por sua amargura, e o 
emblema dos desgostos inseparaveis a vida humana. A resigna- 
gao aos decretos da ProvidSncia e as consolagoes de vossos II.'. 
sao os unicos que poderao suaviza-los. 

“Senhor, todo profano que se faz receber como magom 
deixa de pertencer a si proprio; ele nao e mais dele, mas per- 
tence a uma ordem que se espalhou por toda a superficie do 
globo; e para que a diferenga de linguas nao impe^a um ma§om 
de ser reconhecido como tal, existe, em todas as lojas do uni- 
verso, um selo marcado com caracteres hieroglificos so conhe- 
cidos pelos verdadeiros magons. Esse selo, depois de ter sido 
levado ao vermelho no fogo, ao ser aplicado sobre o corpo, 
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imprime nele uma marca indeMvel. Consentis, Senhor, em rece- 
ber, sobre a parte do corpo que indicareis, essa marca gloriosa, 
a fim de poder dizer, mostrando-a aos II.'.: Eu tambem sou 
magom! (O rlcipiendario responde afirmativamente.) Se o Ven.'. 
dispensa a seqiiencia dessa prova, ele diz: 

“Senhor, vossa resignagao nos basta; ela nos prova que, em 
todos os tempos e em todas as circunstancias, honrareis o tftulo 
de magom e o tornareis honroso.” ( Caso se jaga a prova), o 
Ven.'. diz: 

“I.\ experto, cumpri o vosso offcio.” (O Exp.', esfrega 
com um pano seco a parte do corpo indicada e coloca ai, muito 
rapidamente, uma pedra de gelo ou um objeto frio.) O Ven.'. 
diz a seguir: 

“Senhor, essa corajosa resignagao nos prova, etc. 

“Senhor, uma das virtudes cuja pratica nos 6 mais cara, 
a que mais nos aproxima do autor de nosso ser, e a beneficencia. 
E o que seria, num Prof.'., uma qualidade rara, num ma<jom 
nada mais e do que o cumprimento de seu dever. — Os metais 
de que vos despojaram sao o emblema dos vfcios que todo 
ma$om deve evitar. Sem vos prejudicar, podeis sacrificar em 
proveito dos pobres que assistimos diariamente o dinheiro e o 
produto das joias que Ihe pertencem e que me foram entregues? 
— Tomai cuidado, Senhor: pensai bem que uma sociedade. 
bastante numerosa, neste momento, tern os olhos fixos em vos- 
sos passos e que ela esta atenta a resposta que ides me dar: 
solicito um ato de caridade, cuidai para nao transforma-lo num 
ato de ostentagao. (Se o recipiendario nao tomou uma determi- 
nate franca e precisa), o Ven.'. acrescentaria: 

“Esta caridade, que eu vos recomendo, deixaria de ser uma 
virtude se fosse feita em prejuizo de deveres mais sagrados e 
urgentes. Compromissos civis a honrar, uma familia para sus- 
tentar, filhos para educar, parentes pouco favorecidos pela for- 
tuna a ajudar, eis os primeiros deveres que a natureza e a cons- 
cience nos impoem; eis os credores de todo homem que norteia 
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sua conduta pelos principios da eqiiidade. Que pensarieis de 
quem quisesse parecer caridoso antes de atende-los? — Quis 
esclarecer-vos a respeito das obriga$oes comuns a todos os ho- 
bens, e volto a minha primeira proposta: podeis, sem ferir ne- 
nhum desses deveres, sacrificar em proveito dos pobres a quem 
assistimos diariamente todo ou parte do dinheiro e produto das 
jdias que vos pertencem e que me foram entregues? — Respon- 
ded” (O recipiendario faz a sua doa$ao e o Ven.'. agradece em 
nome dos pobres.) 

E aqui que o Ven.'. deve falar-lhe do testamento; felici- 
td-lo, se ele pensou nos indigentes, ou repreende-lo severamente, 
caso os tenha esquecido: 

“Senhor, v6s vos aproximais do momento em que vamos 
revelar-vos nossos segredos; mas, antes de comunica-los, temos 
o costume de exigir do recipiendario que ele nos confie um 
segredo que se torne a garantia da discri?ao com que guardara 
inviolavelmente os nossos. Convem que esse segredo nao vos 
perten$a e seja o de uma pessoa que vo-lo teria confiado. (Caso 
o recipiendario aceite, o Ven.'. repreende-o vivamente, manda 
cobrir o templo e a loja avisa, mas em geral ele recusa). Entao, 
o Ven.'. diz: 

“Bern, Senhor, esses septimentos bastam-nos e provam que 
nao nos enganamos a respeito da opiniao que fizemos a seu 
respeito. 

“I.'. Exp.'., trazei o recipienddrio ate o altar para fazer 
o juramento. Meus II.'., de pe e d, ordem, com a espada na 
mao! (Chegando a frente do altar, poe-lhe na mao esquerda 
um compasso aberto com uma das pontas voltada para o seio 
esquerdo; sua mao direita pousa sobre a espada da ordem; ele 
pousa o joelho esquerdo sobre um dos degraus, a perna direita 
em esquadro). 

“O Ven.'.: “Senhor, o compromisso que ireis tomar nada 
contem que possa ferir o respeito que devemos as religioes e aos 
bons costumes, nem a obediencia devida as leis. Esse juramento 
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6 s6rio ; e preciso que o presteis em inteira liberdade; estais de 
acordo? (Resposta afirmativa.) 

O Ven.'|: Lerei, agora, a formula do juramento; em segui- 
da, direis: Eu o juro! 

Juramento. “Juro e prometo, diante do G.'. A.', do 
U.\, e sobre esta espada, simbolo da honra, conservar inviola- 
velmente todos os segredos que me serao confiados por esta 
Resp.’. Loja, assim como tudo o que eu vir ou ouvir aqui; juro 
jamais escrever a respeito, a nao ser que eu receba a permissao 
expressa para faze-lo e do modo que me podera ser indicado. 
Prometo amar meus II.'. e socorre-los de acordo com minhas 
faculdades. Prometo, alem do mais, conformar-me com os esta- 
tutos gerais e com o regulamento desta R.‘. Loja. E declaro 
preferir ter a garganta cortada a revelar os segredos da ordem. 
Que o G.'. A.', me ajude!” 

O recipiendario estende o bra$o direito e diz: Juro! 

O Ven.'.: Conduzi o Senhor entre as duas col.'.. 

“Senhor, o juramento que acabais de confirmar nao lhe 
causa nenhuma inquietagao?” (O recipiendario responde.) 

“Senti-vos com for$a bastante para observa-lo?” (O reci- 
piendario responde.) 

“Consentis em reitera-lo quando tiverdes recebido a luz?” 
(Ele responde.) 

“Que pedis?” Ele responde ( murmurado a seus ouvidos pelo 
2.° Vig.'.): A luz. 

O Ven.'.: Ela vos sera dada; vos todos, meus cumpri 
vosso dever. 

(Os II.'. estao de pe, armados de espadas cujas pontas sao 
dirigidas para o recipiendario. O Ven.'. da tres golpes, devagar; 
ao 3.° golpe, o 2.° Vig.'. deixa cair a venda. Imediatamente o 
experto projeta diante dele uma grande chama, a uma distancia 
inofensiva. Depois de um instante de silencio, que da ao novo 
recebido o tempo de se reconhecer), o Ven.'. diz: 
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“Senhor, as espadas que estao voltadas em vossa diregao 
anunciam-vos que todos os masons voarao em vosso socorro 
nas circunstancias diffceis em que podeis vos encontrar, se res- 
peitardes e observardes escrupulosamente nossas leis. — Eles 
vos anunciam, ao mesmo tempo, que nao encontrareis entre nos 
senao vingadores da Magonaria e da virtude, e que estaremos 
sempre prontos a castigar o perjurio, se vos tornardes culpado 
dele. 


“I.'. Experto, fazei com que o recipienddrio se aproxime.” 
(Ele toma o lugar que antes ocupava para reiterar o juramento. 
Os II.'. continuam de pe e a ordem, com a espada na mao.) 

O Ven.'. faz uma 2. a leitura do juramento, depois da qual 
o recipiendario diz: Eu o juro ! — O Ven.'. da tres pequenos 
golpes na cabega do compasso, dizendo: 

“Aprendei, pela justi$a do compasso, a dirigir todos os 
vossos movimentos para o bem.” 

O Ven.'. pousa a lamina da espada sobre a cabega do 
recipienddrio e pronuncia esta formula: 

“Para a gldria do G.'. A.', do U.\, em nome e sob os 
auspicios do G.'. O.'. da Fran$a, em virtude dos poderes que 
me foram conferidos, eu vos crio (ele bate tres vezes sobre a 
espada ) e constituo aprendiz franco-magom, membro ativo da 
Resp..'. Loja N. . ., a Oriente de N. . . — Levantai-vos.” — O 
Ven.'. lhe dd o triplice beijo de paz e de uniao e diz: “Meu 
irmao, pois e assim que nos o chamaremos de hoje em diante 
( ele o cinge com o avental, com a abeta levantada ), recebei este 
avental que todos n6s usamos e que os maiores homens se deram 
a honra de usar; ele e o emblema do trabalho; ele yos lembrara 
que um mafoip deve ter sempre uma vida ativa e laboriosa. Esse 
avental, qu^ e o nosso hdbito magonico, vos dd o direito de sen- 
tar entre nos, e jamais vos devereis apresentar neste templo sem 
estar revestido dele, com a abeta levantada.” O Ven.'. entrega- 
-lhe dois pares de luvas, dizendo-lhe: 
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“Recebei estas luvas; sua brancura ensina-vos que a can- 
dura reina no cora?ao dos masons e que vossas a§oes sempre 
devem ser puras. — Nao admitimos mulheres em nossos mis- 
terios; mas, pfestando uma homenagem a sua virtude, gostamos 
de avivar sua lembran?a. Eis as luvas que dareis a mulher que 
mais estimais. 

“Meu irmao, para nos reconhecer, temos palavras, sinais e 
um toque. 

“A palavra que chamamos de sagrada, ou a palavra, e J. . . 
e quer dizer: estabilidade, firmeza. — Vereis sua primeira letra 
nessa col.’., que e a do Norte. Quando vos perguntarem essa 
palavra, respondereis: Nao devo nem ler nem escrever; so posso 
soletra-la; dizei-me a primeira letra que vos direi a segunda. 

“A Palavra de Passe e T . . . , e um dos filhos de Lameth, 
ao qual se atribui a arte de trabalhar os metais. Logo conhece- 
reis seu verdadeiro significado. 

“Temos ainda a palavra de ordem ou de semestre, que o 
G.\ O.'. renova a cada seis meses. A palavra atual e. . , deveis 
dize-la todas as vezes que fordes visitar uma loja regular. O 
costume que adquirireis entre nos tornara todas essas coisas 
familiares. Ensinar-vos-ao que fazemos tudo em esquadro, e que, 
entre nos, o numero Tr^s e um numero misterioso. 

“Na loja, a Ordem e ficar de pe e levar a mao direita aberta 
sobre a garganta, com os quatro dedos serrados e o polegar 
afastado, em forma de esquadro. 

“O chamado Sinal gutural consiste em se colocar a ordem, 
em retirar a mao horizontalmente e deixa-la cair perpendicular- 
mente. 

“P Toque 6 feito tojnando mutuamente os quatro dedos 
da mao direita, colpcando-se o polegar sobre a l. a falange do 
index e, mediante um movimento invisivel, da-se os tres golpes 
do aprendiz. 

Bateria. Tres golpes; os dois primeiros, precipitados; o 
ultimo, separado OO O. 
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Para a Marcha, colocar-se a ordem, o corpo ligeiramente 
retraido, levar a frente o pe direito, aproximar de traves o pe 
esquerdo, calcanhar contra calcanhar, de modo a formar o es- 
quadro. Repetir esse passo tres vezes e fazer o sinal a guisa de 
saudagao. “Meu I.'., como aprendiz, vossa idade magonica e 
de Tres Anos.” 

O Ven.‘. da ao neofito o abrago fraternal e diz: 

“I.’. M.\ de Cerim.' . : Conduzi o I.'. ao Ocidente para 
que ele se faga reconhecer pelos II.' . l.° e 2.° Vig.'., dando- 
-Ihes as palavras, sinal e toque que eu acabo de Ihe comunicar e 
que ele aprenda a trabalhar sobre a pedra bruta. Ensinai-lhe a 
marcha para entrar na loja quando os trabalhos estao abertos. 
(O I.'. M.\ de Cerim.'. executa essa ordem e, chegados a 
Col.', do norte, o 2.° Vig.'. faz o nedfito dar tres golpes miste- 
riosos sobre a pedra bruta; depois o M.'. de Cerim.'. o coloca 
entre as duas Col.'., onde ele fica de pe e & ordem.) 

“9 2.° Vig.'.: /.'. 1° Vig.'., as palavras, sinal e toque 
estao corretos, o nedfito caminhou como magom e trabalhou 
sobre a pedra bruta. O l.° Vig.'. transmite esse anuncio ao 
Ven.'. acrescentando: O nedfito estd entre as duas Col.'. — 
O Ven.'. d& um golpe que o Ocidente repete, e diz: De pe e a 
ordem, meus II.'.! 

II.'. l.° e 2.° Vig.'., convidai os II.'. que adornam vos- 
sas Col.', a reconhecerem no futuro o I.'. N. . . como apren- 
diz franco-magom, membro ativo desta R.'. Oficina, e a se jun- 
tarem a v6s e a mim para aplaudir a sua iniciagao. 

O Ven.'., informado de que o anuncio foi feito, diz: “Co- 
migo, meus II.'., aplaudamos pelo sinal. . . pela bateria. 

O I.'. M.'. de Cerim.'. pede a palavra em nome do neo- 
fito; ele lhe ensina a agradecer e se junta a ele. 

O Ven.'. faz cobrir os aplausos e diz: Em vossos lugares, 
meus II.'. — “I.'. M.'. de Cerim.'., conduzi o I.'. N. . . ate 
a frente da Col.', do Norte. — M.'. Q.'. I.'. N. . ., esse 6 o 
lugar que ocupareis no grau que acaba de vos ser conferido. 
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Merecei, com vossa assiduidade a nossos trabalhos e pela pratica 
das virtudes Magon.'., penetrar mais a fundo em nossos miste- 
rios e ser admitido aos favores que a loja nao recusa jamais aos 
II.\ que sabem tornar-se dignos dela.” I.'. M.'. de Cerim.'., 
entregai de volta ao I.'. suas roupas e ajudai-o a vestir-se. . . 

“Entregai-lhe tambem suas joias e metais.” Meu I.'., a 
tomada desses objetos nada mais e que uma prova para ensinar- 
-vos que e preciso ser puro e desprendido de toda paixao antes 
de ser introduzido entre nos. Quando o tronco de beneficencia 
circular, depositai nele vossa oferta aos infelizes. 

“Eu vos convido a prestar atenqao ao discurso que sera 
lido pelo I.". orador, que o quis escrever para a vossa recepgao.” 

orador, tendes a palavra. (Terminada a leitura, o 
Ven.'. agradece e faz com que aplaudam. ) 

“I.*. N. . passaremos a instruqao do grau; ela vos pare- 
cerd tanto mais importante porque nela encontrareis a explicagao 
do que vistes e ouvistes e cujo sentido emblematico e instrutivo 
nao pudestes entao captar. 

INSTRUCAO 

P. IP Vig.'., sois magom? 

R. Meus II.’. me reconhecem como tal. 

P. O que e um magom? 

R. E um homem livre e de bons costumes, amigo tanto 
do rico como do pobre, se eles sao virtuosos. 

P. Que e a Franco-magonaria? 

R. E uma sociedade intirna de homens de escol, cuja dou- 
trina tern por base o G.'. A.‘. do U.'., que e Deus; por regra, 
a lei natural; por causa, a verdade, a liberdade, a luz moral; 
por princlpio, a igualdade, a fraternidade, a beneficencia; por 
fruto, a virtude, a sociabilidade, o progresso; e por f inalidade, a 


63 



felicidade dos povos que ela tende a reunir sob uma so bandeira; 
ela tem seu centro e seu imperio em todo lugar onde estiver o 
genero humano. 

P. Quais sao os deveres de um magom? 

R. Nos honramos e veneramos o G.‘. A.\ dos mundos; 
nos lhe somos gratos, mediante boas agoes para com o proximo, 
pelos beneficios de que ele nos cumula. Olhamos todos os ho- 
mens, sem distingao de classes ou de cor, como nossos iguais 
e nossos II.'.; combatemos a ambigao, o orgulho, o erro e os 
preconceitos. Lutamos contra a ignorancia, a mentira, o fana- 
tismo e a superstigao; esses quatro flagelos sao a causa de todos 
os males que afligem a humanidade e retardam o seu progresso. 
Recomendamos a justiga redproca, verdadeira salvaguarda dos 
direitos e dos interesses de todos; a tolerancia, que deixa cada 
um livre com sua crenga e seu pensamento. Lamentamos quem 
esta perdido e nos esforgamos para traze-lo de volta ao verda- 
deiro caminho; enfim, com todo o nosso poder, vamos em so- 
corro do infortunio e da afligao. Realizamos todas essas coisas, 
pois temos a fe, que da a coragem e conduz o progresso; a 
perseveranga, que acaba derrubando os obstaculos; o devota- 
mento, que leva a fazer o bem, mesmo com risco proprio, sem 
esperar outra recompensa que a do testemunho da consciencia. 

P. Por que sinais eu reconheceria que sois magom? 

R. Pelo meu sinal, pelas minhas palavras e pelo meu toque. 

P. Como se faz o sinal? 

R. Por esquadro, nivel e perpendicular ( faz-se o sinal). 

P. Qual o significado desse sinal? 

R. Que eu preferiria ter a garganta cortada a revelar nos- 
sos misterios. 

P. experto, de o toque ao I. ‘ . IP Vig.'.. 

R. Esta correto, M.‘. V.'.. 

P. De-me a palavra sagrada. 
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R. Nao devo ler, nem escrever, so posso soletrar: dizei-me 
a primeira letra que eu vos direi a segunda. ( Soletra-se a pala- 
vra.) 

P. QuaPe o seu sentido? u 

R. Estabilidade, firmeza. Nos a parafraseamos por: minha 
forga esta em Deiis. 

P. Dai-me a palavra de passe. 

R. T (a palavra e dita por inteiro.) 

P. Qual e o seu sentido e por que a escolha desse nome? 

R. A Magonaria venera o numero tres, porque o triangulo, 
simbolo da Divindade, representa os tres reinos da natureza, 
cujo estudo deve ser feito pelo maQom. O l.° reino (o mineral) 

pertence a esse grau; escolheu-se, portanto, T , filho 

de Lameth, como inventor da arte de trabalhar os metais, e 
ainda porque esse nome, que significa possessio orbis, quer dizer 
que a influencia magonica exerce seu imperio sobre todos os 
povos do globo . 15 

14. Embora se deva escrever Jachin e pronunciar o ch como o k, 
prevaleceu a ortografia Jakin, sem duvida para evitar qualquer ambigui- 
dade na pronuncia. Trata-se de uma das Col.', do templo de Salomao 
( Paralip ., liv. II, cap. Ill, verslculo 17; Reis, liv. Ill, cap. VII, verslculo 
11 .) 

Jachin e tambem o nome do terceiro filho de Simeao, filho de 
Jaco. Ele foi o pai dos jachinitas (jakinitas), que formaram a vigesima 
primeira das vinte e quatro familias sacerdotais dos judeus. ( Genese , 
cap. XL VI, versiculo 10; Num. cap. XXVI, versiculo l.°.) 

15. “Por causa desses dois significados, essa palavra de passe, enge- 
nhosamente encoptrada, tprnou-se parte integrante do dogma, e ninguem 
tem o direito de rejeita-la. O Apr.'. Escoc.'. nao tern palavra de passe 
porque no Egito o inicjado ao l.° grau ficava, durante tres anos, sem 
se comunicar com o mundo profano e, se saisse, nao poderia voltar. 
Pelo contrario, o iniciado do 22 grau tinha uma palavra de passe por- 
que, em certos dias da semana, tinha permissao para sair. Mas esse 
tempo passou e nossos adeptos ou Apr.'. Maj.'., vivendo no mundo, 
visitando as Lojas e so assistindo aos Mist.'. Ma$6n.'. em certos dias do 
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P. Por que vos fizestes receber como magom? 

R. Porque eu estava nas trevas e desejei ver a luz. 

P. Quern vos apresentou d. Loja? 

R. Um amigo virtuoso, que eu logo reconheci como irmao. 

P. Em que estado vos vos apresentastes? 

R. Nem nu, nem vestido, despojado de todos os metais, 
emblemas de vi'cios, para me recordar do estado primitivo da 
humanidade antes da epoca de sua civilizagao. 

P. Onde fostes recebido? 

R. Numa loja justa e perfeita. 

P. O que e preciso para que uma loja seja justa e perfeita? 

R. Que tres a governem, que cinco a componham e que 
sete a tornem justa e perfeita. 

P. Como fostes introduzido? 

R. Por tr&s golpes que significam: pedi, e recebereis; pro- 
curai, e achareis; batei, e abrir-se-vos-a. 

P. O que esses golpes provocaram em vos? 

R. Um experto que me perguntou meu nome, prenomes, 
idade, nagao e se era minha vontade ser recebido como ma- 
Qom. 

P. O que fez de vos o I.'. experto? 

R. Ele me introduziu entre os dois Vig.\, me fez viajar 
para me lembrar as dificuldades e as atribulagoes da vida; puri- 
ficou-me pelos elementos e, depois de ter respondido a todas 
as perguntas do Ven.\, fui levado para junto do altar. Eu estava 
com o joelho direito nu sobre o esquadro, a mao direita sobre 
o gladio da ordem; com a esquerda eu segurava um compasso 
aberto em esquadro, cuja ponta se apoiava sobre o meu seio 

mes, devem ter uma palavra de passe que o rito trances houve por 
bem conceder-lhes. (Os novos rituais, elaborados em 1858, suprimiram-na 
erradamente; mas sentimos a necessidade de reintegra-la.) 
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esquerdo, que estava desnudo e, nessa posigao, jurei guardar os 
segredos da ordem. 

P. O que vistes ao entrar na loja? 

R. Nada, Ven.'.: uma grossa venda cobria-me os olhos. 

P. O que vistes quando vos foi revelada a Luz? 

R. Eu me vi a Ocidente sobre o piso mosaico, entre duas 
Col.', encimadas pelos frutos da romazeira; o local iluminado 
por tres chamas, e um quadrado oblongo, cuja abobada azulada 
e semeada de estrelas; a O.'., sobre um estrado de tres degraus 
terminado em semicirculo, esta sentado o Veneravel, ornado 
com seu escudo; acima de sua cabega, um dossel de tecido azul 
com franjas de ouro; e na frente dele, uma mesa sobre a qual 
esta colocada a espada flamejante; junto das Col.'., os dois 
Vig.'., ornados com suas joias; sobre a mesa do 2.° Vig.'., a 
pedra bruta; nos lados da sala, muitos II.'. e, nas paredes, tro- 
feus guerreiros de mistura com emblemas das artes, ciencia, agri- 
cultura e arquitetura. 

P. Podeis dar-nos a explicagao de alguns emblemas mais 
ligados d vossa pessoa, e a interpretagao de tudo o que acabastes 
de mencionar? 

R. A venda nos olhos e uma imagem senslvel das trevas e 
dos preconceitos do seculo, assim como da necessidade que ti- 
nham todos os homens de procurar a luz entre os iniciados. 

O pe direito calgado num chinelo e um sinal de respeito: 
“Tira tuas sanddlias, diz a Moises uma voz terrivel, que o lugar 
em que estds entrando e santo.” O brago e o seio esquerdo 
descobertos significam que ele devota seus bragos a instituigao 
e seu coragao a seus II.'.. A ponta do compasso pousada em 
vosso peito nu, sede da consciencia, deve lembrar-vos a vida 
passada, durante a qual vossa vista e vosso caminhar talvez nao 
tenham sido sempre orientados de acordo com o simbolo da 
exatidao, que de agora em diante deve orientar vossos pensa- 
mentos e agoes. O compasso e ainda o simbolo das relates do 
magom com seus II.'. e os outros homens: uma de suas hastes. 


67 



sendo fixa, forma um ponto central, a cujo redor, de acordo 
com seu afastamento, a outra haste pode descrever inumeros 
circulos, imagens de nossas lojas e da Magonaria, cuja extensao 
pode ser indefinida. Vm sinal e o involucro de um pensamento 
cujo sentido, para o iniciado, e sempre importante. Os do is gol- 
pes precipitados da bateria marcam o zelo do magom; o golpe 
mais lento, sua perseveranga no bem. Os tres passos formam, 
cada um, um angulo reto a cada jungao dos pes, para significar 
que a retidao e necessaria a quern quer ter acesso a ciencia, a 
virtude. As tres viagens simbolizam as viagens que os antigos 
filosofos, fundadores de misterios, faziam para adquirir novos 
conhecimentos. Seu numero, tres, indica os lugares onde as 
ciencias foram cultivadas primitivamente; os sabios de todos os 
paises iam ate eles para estuda-las. Esses lugares eram a Persia, 
a Fenfcia e o Kgiio. As purificagoes que acompanham essas via- 
gens lembram que o homem nunca e suficientemente puro para 
chegar ao templo da filosofia. Epicteto disse: “Pensa em manter 
puro o teu vaso antes de derramar nele alguma coisa.” A idade 
do aprendiz e de tres anos porque, na Antigiiidade, o aspirante 
nao era admitido senao depois de decorrido esse lapso de tem- 
po. Questionar um I.', a respeito de sua idade magonica e 
perguntar-lhe qual e o seu grau. A pedra bruta e o emblema do 
aprendiz porque, ao sair da pedreira, ela representa o estado 
imperfeito de nossa natureza. As duas Col.', supoe-se que te- 
nham 18 covados de altura, 12 de circunferencia, 12 de base, e 
seus capiteis, 5 covados; total, 47, numero semelhante ao das 
constelagoes e dos signos do zodtaco, isto e, do mundo celeste. 
Suas dimensoes sao contrarias a todas as regras da arquitetura, 
para advertir-nos de que a sabedoria e a forga do divino Arqui- 
teto estao acima das dimensoes e do julgamento dos homens. 
Elas sao de bronze para resistir ao diltivio, isto e, a barbarie; 
o bronze e aqui o emblema da eterna estabilidade das leis da 
natureza, base da doutrina magonica. Elas sao ocas para guar- 
dar nossos instruments, que sao os conhecimentos humanos; 
enfim, e junto delas que pagamos os operarios e os enviamos, 
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contentes, para a comunicagao das ciencias. Deve-se notar que 
nossas duas Col.', figuram sob o nome de torres no alto da 
fachada externa dos templos cristaos. O fruto da romazeira 6 
uni simbolo equivalente ao do feixe de Esopo: uni milheiro de 
pevides dentro do mesmo fruto, um mesmo germe, uma mesma 
substantia, um mesmo asilo, imagem do povo magom que, por 
mais que se multiplique, nao forma mais do que uma unica e 
mesma familia. E assim que o fruto da romazeira transforma-se 
no emblema da harmonia social. 16 o piso mosaico, emblema da 
variedade do solo terrestre, formado de pedras brancas e pretas 
unidas por um mesmo cimento, simboliza a uniao de todos os 
masons do globo, apesar da diferenga das cores, dos climas e 
das opinides polfticas e religiosas; elas sao uma imagem do bem 
e do mal, de que o caminho da vida esta semeado. A loja e um 
quadrado oblongo; ja que seu nome significa o mundo, ela deve- 
ria ser redonda ou, ( loka , em sanscrito) pelo menos, oval, como 
a orbita que o nosso planeta percorre anualmente ao redor do 
sol. Esse erro data dos antigos iniciados que, nao suspeitando 
da existencia dos antfpodas, deram a terra essa forma, de onde 
as estranhas expressoes longitude, latitude, sempre usadas pelos 
geografos, tao vivo e persistente e o erro. A abobada do templo 
e azulada e cheia de estrelas como o ceu, porque, como ele, abri- 
ga todos os homens, sem distingao de classe social ou de cor. O 
templo e orientado; supoe-se que se entre nele pelo ocidente; a 

16. O sacerdote e historiador Josefo diz que a entrada do templo 
de Jerusalem construiram-se duas Col.'., a imita?ao das que os si'rios 
consagravam ao fogo e aos ventos em seu templo. Os nomes Bos e Jao- 
-Kin que lhes da Josefo sao os atributos de sua divindade; o touro e a 
serpente, geradores do fogo e do ar, que se geram alternativamente. Ima- 
gem dos dois termos da a?ao geradora da natureza, essas colunas, diz 
ainda Josefo, eram ornadas de llrios e de romas: os linos eram o em- 
blema da energia vegetal da primavera; as romas exprimiam a abundan- 
cia dos frutos do outono. 

Josefo acrescenta que se comete um erro quando se acusa a sua 
na?ao de impiedade, porque a decorafao do santuario e os ornatos sacer- 
dotais relacionam-se com todas as partes que constituem o universe (o 
Grande Todo). 
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Luz encontra-se a oriente; ao meio-dia sao colocados os mestres; 
o aprendiz ocupa o norte, a parte do mundo menos iluminada. 
A palavra oriente, que serve para designar o lugar do Ven.\ e 
dos dignitarios da ordem, anuncia o lugar de onde parte a Luz 
fisica que nos ilumina; isso prova tambem que os primeiros 
cultos foram solares e tinham por finalidade prestar homena- 
gem a Divindade em seu orgao visrvel. Quanto a nos, o nome 
oriente lembra que os misterios da sabedoria nos vieram dos 
povos orientais. O Ven.'. representa a Luz; o sol e a luz, sim- 
bolos do daduque e do epibane* foram consagrados ao primeiro 
e segundo Vig.\; eis por que esses tres chefes sao chamados 
luzes. O sol simboliza a Luz que deve iluminar e guiar o maQom, 
como o seu calor simboliza o fogo sagrado que deve aquecer-lhe 
a alma. O brilho indireto da lua constitui, aqui, uma advertencia: 
que devemos receber com docilidade e aproveitar com discemi- 
mento as Luzes que nos sao comunicadas. A espada flamejante, 
arma simbolica, significa que a insubordina?ao, o vicio e o 
crime devem ser afastados de nossos templos. O esquadro pen- 
durado no cordao do Veneravel nao serviria para tragar uma 
figura redonda, mas apenas uma figura quadrada, significando, 
portanto, que o chefe de loja so pode ter um sentido, o dos 
estatutos da ordem, e que ele so deve agir de um modo, que e o 
do bem. O nivel, que orna o primeiro Vig.'., simboliza a igual- 
dade social, base do direito natural. A perpendicular, usada pelo 
segundo Vig.'., significa que o magom deve possuir uma retidao 
de julgamento que nenhum afeto de interesse ou de famflia pos- 
sa desviar. Essas joias recebem o nome de joias moveis porque, 
nas eleigoes, passam de um I.', a outro. Os tres chefes de loja 
representam simbolicamente as tres grandes colunas do templo, 
chamadas Sabedoria, Forga e Beleza. Outrora, uma regua de 
24 polegadas era a joia do Apr.'., para lembrar-lhe que ele devia 
dividir sabiamente o seu tempo e usar bem as 24 horas do dia. 
Os trofeus militares que figuram nas paredes, misturados tao 

* Vigilantes que representavam o Sol e a Lua nas antigas iniciagoes. 
(N. T.) 
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engenhosamente a outros emblemas, indicam os combates que o 
magom deve travar com a ignorancia, os preconceitos, a supers- 
tigao. Outrora, como para honrar a agricultura, essa ama nutri- 
dora do gerfero humano, fazia-se figurar ai a joeira, simbolo 
energico da antiga iniciagao, para indicar a escolha a ser feita 
entre os homens e quanto a moralidade, para distinguir a ver- 
dade do erro e da mentira. 

P. Quando um magom escreve a um que name toma a 
sua carta e como ele deve datd-la? 

R. Escrever uma carta e tragar uma prancha; o papel cha- 
ma-se prancha de tragar; e a pena, Idpis. O ano magonico, como 
o astronomico, comega a l.° de margo, e ele acrescenta 4.000 
ao milesimo. Se, portanto, ele tragou sua prancha a 20 de Janei- 
ro de 1876, ele a datara do 20.° dia do 11.° mes do ano da 
Luz 5875. 

P. Por que nao dizeis o ano da verdadeira Luz 5875? 

R. Porque os iniciados nao sao tao loucos para determinar 
uma data como da verdadeira Luz. (Nao se trata, aqui, senao 
da Luz Magon.'..) 

P. Por que escolheram o mes de margo para comegar o ano 
magonico? 

R. Porque, no Egito, os misterios comegavam no equinocio 
da primavera ( primum tempus, que significa primeira estagao, 
comego do ano); mas como o dia em que ocorre o equinocio e 
variavel, escolheu-se a data fixa de l.° de margo. A adigao de 
4.000 anos ao milesimo vulgar so e feita para satisfazer a ideia 
biblica entao dominante. 

P. Por que se supoe que os masons abrem seus Trab.‘ . ao 
meio-dia para fechd-los a meia-noite? 

R. Esse costume e uma homenagem que a Magonaria presta 
a um dos primeiros instituidores dos misterios, o ilustre Zoroas- 
tro que, nos dias de assembleia, reunia secretamente seus disci- 
pulos ao meio-dia e terminava seus trabalhos filosoficos a meia- 
-noite, com um agape fraternal. 
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O Ven. . da um golpe, que e repetido pelo Odd.'., e diz: 
II.' . primeiro e segundo Vig.‘ informai-vos em vossas respecti- 
vas colunas se algum /.'. teria alguma observagao a fazer para 
o bem da ordem e da loja, e preveni-os de que o saco de pro- 
posigoes e o tronco de benejicencia irao circular. I.'. Me. de 
Cerim.'., I.'. Hospit.'., tende a bondade de executor essa mis- 
sao. 

O primeiro Vig.'.: M.\ Ven.'., nas Col.', ninguem pede 
a palavra. 

Os Vig.'. informam que os II.'. Me. de Cerim.'. e Hosp.'. 
se encontram entre as duas Col.'.. 

O Ven.'. chama-os ao O.'. e convida os II.'. Orad.'. e 
Secret.', a irem assistir ao despojamento. 

O Ven.'. anuncia que o saco de proposigoes nao continha 
nenhuma pergunta. Ele remete ao I.'. Hospit.'. o montante da 
coleta que o I.'. Secret.', inscreve sobre seu esbogo. 

Se for o costume na Ofi.'. de dar conhecimento do esbogo 
dos Trab.'., o I.'. Secret.', le-o depois de o Ven.'. pedir a 
atengao dos II.'.. Nao dando a leitura lugar a nenhuma obser- 
vagao, o Ven.'. faz que se aprove o esbogo e procede ao fe- 
chamento dos Trab. .. 

P. I.'. l.° Vig.'., qual e a vossa idade? 

R. Tres anos, M.'. Ven.'.. 

P. A que horas os magons costumam encerrar seus tra- 
balhos? 

R. A meia-noite. 

R. Que horas sao, /.'. 2. a Vig.'.? 

R. Meia-noite, Ven.'. 

Ja que e meia-noite e que esta e a hora na qual os magons 
costumam encerrar seus trabalhos.'., II.'. l.° e 2.° Vig.'., con- 
vidai os II.'. de vossas Col.', a se juntarem a v6s e a mim para 
nos ajudar a encerrar os Trab.'. de Apr.', da Resp.'. Loja 
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X a O - • de N , pelos misterios tradicionais. 

Tendo sido feito o anuncio, o Ven.'. e injormado a respeito. 

O Ven.J. se levanta e diz: De pe e & ordem, meus II.'.! 
E da tres gcflpes, repetidos pelos Vig.'.. 

O Ven.'.: Comigo meus II.'. pelo sinal.'., pela bateria 
(tres golpes apenas), vivat, vivat, semper vivat! Os Trab.'. estao 
encerrados, saiamos em paz! (em tres palavras.) 
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LOJA DE MESA 




“Tomarei parte nesses banquet es onde tem 
assento a concordia?" 

Todos os templos da Antigtiidade e todos os antigos mis- 
terios realizavam seus banquetes iru'sticos e religiosos. Egipcios 
e gregos tinham seus banquetes sagrados; Esparta tinha suas 
refeigoes publicas, as chamadas philitias; em Benares, os brama- 
nes realizam festins cientlficos. Acaso os sete sabios nao fizeram 
um banquete? Os romanos tinham suas lectistemas, para as 
quais convidavam seus deuses, cujas estatuas rodeavam a mesa 
do festim em que Horacio invocava Diana e Phoebus, isto e, 
Isis e Osiris. Os judeus tinham seus banquetes religiosos pres- 
critos por Moises. Os primeiros cristaos realizavam, sob o nome 
de agapes, seus festins de amor e de caridade. A Ma$onaria, 
portanto, tambem pode incluir banquetes entre seus misterios e 
entrar, assim, no circulo imenso das institutes humanas. 

A cada ano, nessa dupla epoca em que o astro vivificador 
que nos ilumina parece deter-se, como para indicar aos homens 
que devem suspender o curso de seus trabalhos habituais, a fim 
de se entregarem a algum grande ato de reconhecimento para 
com o autor de todas as coisas, a Magonaria, fiel admiradora 
dos misterios da natureza, apressa-se a responder a esse apelo, 
e celebra, nos dois solsticios, essas festas tao interessantes, que 
sempre enchem de alegria o coragao de todos os seus filhos. 

O banquetes ma$onicos sao essencialmente misticos em 
suas formas e filosoficos em seus principios; nao se trata de 
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banquetes comuns: a antiga sabedoria nao teria tornado tndis- 
pensavelmente obrigatoria uma reuniao que s6 tivesse uma fina- 
lidade frivol a e que nada mais fosse do que um passatempo de 
prazer; mas os nossos agapes completam a grande alegoria, cujos 
desenvolvimentos sao proporcionados pelos diferentes graus. 17 

Os banquetes sao celebrados sempre no Gr.'. de Apr.'., 
a fim de que todos os Mag.', possam ser admitidos aos mesmos. 

Nao deve haver mais do que uma mesa, disposta em fer- 
radura; os II.'. colocam-se na parte de fora, com excegao dos 
Mes. de Cerim.'. e dos Diaconos, no rito escoces, que ocupam 
a parte interna, de frente para o Ven.'.. Contudo, quando os 
II.'. sao muitos e o local assim o exige, a parte interna da 
ferradura tambem e ocupada. 

Falta Punida. Se um I.', comete uma falta, e condenado 
pelo Ven.'. a atirar entre as Col.', uma canhonada de po fraco, 
e o instrumento do suplicio lhe e apresentado pelo Me. de 
Cerim.'.. Esse costume parece remontar a mais alta Antiguidade. 

“A fabula ensina-nos, diz Bailly, que na legiao celeste, 
seguia-se o mesmo regime: os deuses perjuros, depois de terem 
jurado pelo Styx, eram condenados a beber uma ta$a dessa agua 
envenenada. Essa ta?a lhes era oferecida por Isis ( Essai sur les 
fables, t. I, p. 197).” 

Os oficiais ocupam a mesa os mesmos lugares que na loja. 
O Ven.'. tem sua cadeira no meio externo da mesa; nas duas 
extremidades ficam os l.° e 2.° Vig.'.. 

Como na loja, os trabalhos sao dirigidos e conduzidos pelo 
Ven.'., que faz passar suas ordens aos Vig.'. pelos Mes. de 
Cerim.'. ou pelo Diacono. £ ele quern ordena e comanda os 
brindes, com exce?ao do seu que, com sua permissao, e orde- 
nado pelo l.° Vig.'.. O Ven.'. delega as vezes, por honra, o 
comando das armas, nos brindes, a alguns dos oficiais ou dos 
II.'.. 


17. Ver no Curso Interpretative das Iniciagoes , esses desenvolvimen- 
tos e a interpretafao da Loja de mesa. 
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Tudo o que e colocado sobre a mesa e que lembra os tres 
reinos deve ser arrumado em linhas paralelas. Leva-se as vezes 
esse cuidado ate o colocar corddes coloridos para observar me- 
lhor os alinljamentos. A primeira linha, partindo da parte exter- 
na, e para os pratos; a segunda, para as garrafas e os cristais; a 
terceira, para os copos; e a quarta, para os talheres. 

Os utensflios de mesa recebem nomes misticos, de acordo 
com a seguinte nomen datura: 

A mesa chama-se plataforma; 

A toalha, veu; 

O guardanapo, bandeira; 

A travessa, bandeja; 

O prato, telha; 

A colher, trolha; 

O garfo, enxadao; 

A faca, gladio; 

A botelha ou garrafa, barrica; 

O copo, canhao; 

As velas, estrelas; 

As espevitadeiras, pingas; 

As cadeiras, estalas; 

As carnes em geral, materiais; 

O pao, pedra bruta; 

O vinho, p6 forte, vermelho ou bronco; 

A agua, p6 fraco; 

A cidra, ou bebida, p6 amarelo; 

Os licores, po fulminante; 

O sal, areia; 

A pimenta, cimento ou areia amarela; 
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Comer, e mastigar; 

Beber e tirar uma canhonada; 

Trinchar e emagrecer. 

Os trabalhos de mesa compoem-se de Sete Brindes, 
numero igual ao dos planetas, aos quais a Antigiiidade oferecia 
sete libagoes, substituidas pelos brindes magonicos. 

A primeira libagao era oferecida ao Sol, rei dos ceus, a 
quern a natureza deve a sua fecundidade; entre todos os povos, 
ela e consagrada ao Soberano. 

A segunda era oferecida a Lua, astro que, de acordo com 
os antigos, esclarecia os mais secretos misterios. Os magons 
consagraram-no a forga soberana da ordem que, para eles, 
depois do Soberano, e a suprema reguladora. 

A terceira libagao era consagrada a Marte, a Ares, divin- 
dade que tambem presidia aos conselhos e aos combates. Os 
magons transformaram-na no brinde do Veneravel. 

A quarta era a de Mercurio, que os egfpcios chamavam de 
Anubis, o deus que vigia. Tornou-se o brinde dos Vigilantes. 

A quinta era oferecida a Jupiter, tambem chamado Xenus, 
o deus da hospitalidade. Era consagrada aos visitantes e as 
oficinas afiliadas, isto e, a nossos hospedes magons. 

A sexta era oferecida a Venus, a deusa da geragao; essa 
divindade, sfmbolo da natureza, como diz Lucrecio, faz o en- 
canto dos homens e dos deuses. Ela tornou-se o brinde dos Ofi- 
ciais, o dos membros da Loja e, sobretudo, o brinde dos novos 
iniciados, para quern o estudo da natureza passa a ser uma de 
suas principal ocupagoes. 

Enfim, a s6tima libagao era oferecida a Saturno, deus dos 
periodos e dos tempos, cuja imensa orbita parece abarcar a 
totalidade do mundo. Ela foi escolhida como o brinde de todos 
os magons que cobrem a superficie da terra, seja qual for a 
situagao em que a sorte os tenha colocado. Para representar a 
orbita desse planeta, nao e mais em semicfrculo que se da esse 
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brinde: para ele, restabelece-se o cfrculo em sua totalidade e, 
como ocorre nas festas de Saturno, nas quais os escravos parti- 
lhavam os prazeres de seus senhores e se sentavam a sua mesa, 
assim, entrefos magons, os servos vem misturar-se aos trabalhos 
dos II.'. e participam desse brinde geral, no qual cada um 
parece formar um elo dessa imensa corrente que abraga o uni- 
verso: quadro comovedor que a Magonaria oferece a seus 
adeptos! 
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REIN1CIO DOS TRABALHOS 


Todos os II.'., ornados com seus cordSes, pois o quadro 
so e necessario aos Com.', e Apr.'., ocupam os lugares que Ihes 
sao designados e se mantem de pe. (A mesa esta servida; os 
servidores saem.) 

O Ven.'. da um golpe de malhete, que 6 repetido pelos 
Vig.'., e diz: 

II.'. l.° e 2.° Vig.'., assegurai-vos de que nossos Trab.'. 
estao bem cobertos e de que os II.'. de vossas Col.', sao 
magons. 

Os Vig.'. executam essa ordem, inspecionando com o olhar 
as suas Col.'.. 0 1.'. 2.° Vig.'. diz: I.', cobridor, desempenhai 
vosso dever. (O I.'. cobridor vai fechar a porta, cuja Chave 
retira; ninguem podera mais entrar ou sair.) Ele diz: 

I.'. 2.° Vig.'., os Trab.'. estao cobertos. Este diz: 

I.'. l.° Vig.'., os Trab.'. estao cobertos, e todos os II.'. 
de minha Col.', sao magons. Este ultimo diz: 

Ven.'., os Trab.'. estao cobertos e todos os II.'. que 
ocupam as duas Col.', sao magons. 

O Ven.'.: Meus II.'., a ordem! II.'. Vig.'., anunciai a 
vossos II.'. que os trabalhos, que haviam sido suspensos, re- 
tomam sua forga. (Se os trabalhos haviam sido encerrados, sera 
preciso abri-los.) Os Vig.'. informam que o anuncio foi feito. 
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O Ven.'. dirige uma invocagao ao G.'. A.', do U.'. para 
atrair sua bengao sobre os materials a demolir; depois, dando 
um golpe, diz: II.'. Vig.'., preveni vossos II.'. de que os Trab.'. 
foram suspensos e que vamos nos entregar a mastigagao. Os 
Vig.'. fazem o anuncio, instruindo a respeito o Ven.'., que diz: 
Meus II.'., sentemo-nos! 


BRINDES 

Quando o Ven.'. o julgar conveniente, mas, ordinariamente 
depois do l.° servigo, ele da um golpe, ao qual respondem os 
Vig.'. (todos se calam, os servos saem, o I.'. Cob.'., armado 
com sua espada, guarda a porta). O Ven.'.: Meus II.'., a ordem 
de mesa! II.'. l.° e 2.° Vig.'., anunciai a vossos que os 
trabalhos que haviam sido suspensos retomam seu vigor. 

ORDEM DA MESA 

Tendo a mao direita a ordem de Apr.'., colocar a esquerda 
espalmada sobre a mesa, os dedos unidos, o polegar afastado, 
seguindo a linha da borda da mesa para formar o esquadro. 

O Ven.'., depois de advertido de que o anuncio foi feito, 
diz: 

I.'. l.° e 2.° Vig.'., convidai os que estao sob as 
vossas ordens a se disporem a carregar e a alinhar-se para o 
primeiro brinde de obrigagao. — Feito o anuncio, o Ven.'. diz: 

“Carreguemos e alinhemos, meus II.'.. O Vig.'. repete. 
(So a partir desse instante e que se deve tocar nas barricas; 
cada um se serve de bebida, de acordo com sua vontade; po 
forte, amarelo ou fraco, de acordo com o gosto e o regime de 
cada um.) Quando tudo esta alinhado na coluna do norte, o 
2.° Vig.'. adverte a respeito o l.°, que diz: 

“Ven."., tudo esta carregado e alinhado sobre as duas 
Col.'.. 


82 




O Ven.'., “o oriente tambem esta: de pe, a ordem e com 
a espada na mao! (Todos se levantam; a bandeira esta sobre o 
antebrago esquerdo; os II.'. com as condecoragoes de altos 
graus colocam-na ao ombro. Os II.'. que estao dentro da fer- 
radura permanecem sentados.) 

Primeiro Brinde. II.'. l.° e 2.° Vig.'., tende a bondade 
de anunciar em vossas col.', que o l.° brinde de obrigagao e 
o do chefe de Estado; juntamos a esse precioso brinde nossos 
votos pela gloria e prosperidade da Franga. 

Os Vig.'. levam o anuncio ate suas colunas e informam a 
respeito os Ven.'., que comanda o exercicio da seguinte forma: 

“Atengao, meus II.'.! A mao direita as armas! Apresentar 
armas! Fogo! 

“ 1 P Fogo: A saude do chefe de Estado! 

“2° Fogo: A saude dafamllia do chefe de Estado! 

“3.° Fogo: A gloria e a prosperidade da Franga! (O Ven.'. 
pode desenvolver esses tres brindes.) 

“Descansar armas! ( Levar o canhao contra o ombro direito, 
a altura do queixo.) 

“Apresentemos nossas armas! 

“A frente! um! dois! tres! ( Para esses tres tempos, leva-se 
o canhao ate o seio esquerdo, depois ate o direito, depois para 
a frente.) 

Um! dois! tres! ( Repetem-se os movimentos.) 

Um! dois! tres! ( Repetem-se , outra vez, mas no 3P tempo 
espera-se a ordem do Ven.'..) 

“Deponhamos nossas armas em tres tempos! Um! . . . 
dois! . . . tr§s! ( Nesse ultimo tempo, todos os canhoes devem 
bater sobre a mesa um so golpe e de acordo . ) 

“A espada na mao direita! Saudagao com a espada! Des- 
cansar a espada!” ( Coloca-la sobre a mesa, simultaneamente, a 
fim de produzir um tinico ruido.) 
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“A mim, meus II.'., pelo sinal e uma triplice bateria!. . . 
Vivant! Vivant! Semper vivant! 

Quando for mais oportuno, o Me. de Cerim.'., fazendo as 
fungoes de embaixador, responde ao brinde. 

“Meus II.'., retomemos nossos lugares!” ( Todos se sen- 
tam.) is 

Enquanto prosseguirem os trabalhos, e permitido continual 
a mastigar, mas em silencio. 

Segundo Brinde. O Ven.'. da um golpe que e repetido 
pelos Vig.'.. ( Todos fazem silencio, cessa toda mastigagao.) 

“II. - . l.° e 2.° Vig.'., convidai os II.'. colocados sob vos- 
so comando a se disporem e a se alinharem para o segundo 
brinde de obrigagao. ( Tudo se jaz como foi dito para o primeiro 
brinde.) 

“Meus II.'., o 2.° brinde de obrigagao e o do M.'. Ilus.'. 
Grao-Mestre da Ordem; juntamo-nos a esse brinde, que nos e 
tao caro, o do G.'. O.'. da Franga, assim como dos GG.'. 
Mes.'. e dos GG.'. 00.'. estrangeiros; enfim, acompanharemos 
esses brindes com os votos mais expressivos para a prosperidai’e 
da Magonaria em toda a superficie do globo.” 

Obedece-se ao mesmo cerimonial que para o primeiro bun 
de. O Ven.'. tambem pode desenvolver esse brinde. 

Se houver alguns II.'. a quern se fizeram brindes como 
oficiais do G.'. O.'. de Fr.'. ou de GG.'. 00.'. estrangeiros, 
esses II.'. nao devem fazer brindes, mas devem manter-se de 
pe, ou sentar-se, e, terminados os aplausos, eles pedem para 
agradecer, fazendo um deles o uso da palavra. Ao fazer esse 
agradecimento, os II.'. da loja permanecem de pe e a ordem. 


18. “Se em todas as epocas os Franco-masons nao hesitaram em 
brindar a saiide daquele ou daqueles que governam a nagao, praticam 
com isso nao um ato de servilismo, mas de pura deferencia para com 
os depositaries do poder.” ( Discurso do I.’. Pernot, de Besangon.) 
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O Ven.'. faz cobrir seus aplausos. — Ao fim de tudo, o 
Ven.'. diz: 

Tomemos nossos lugares, meus II.'.. ( Todos se sentam.) 

i 

Terceiro Brinde. O I.'. l.° Vig.'. da um golpe, que e 
reproduzido pelo 2.° Vig.'. e o Ven.'., ao qual o l.° Vig.'. pede 
a palavra. Ele a obtem e diz: 

“Ven.'., rogo-vos a gemileza de fazer carregar e alinhar-se 
para um brinde que eu quero ter a honra de propor. 

O Ven.'. convida os II.'. Orad.'. e o 2.° Vig.'. a fazer 
carregar e alinhar os canhoes que estao enfileirados diante dos 
13.'. sob seu comando. Depois que esses oficiais o tiverem in- 
formado de que tudo esta em ordem, ele diz: I.'. l.° Vig.'.. 
tudo esta carregado e alinhado; qual o brinde que desejais pro- 
por? 

O l.° Vig.'.: M.'. Ven.'., e o vosso. — “I. - . 2.° Vig. ., 

1. '. Orad.'., fazei a gentileza de juntar-vos a mim: vos, I.'. 

2. ° Vig.'. na Col.', que dirigis, e vos, I.’. orador, a oriente. 

"De pe e a ordem, meus II.'., com a espada na mao! (O 
Ven.'. permanece sentado, a ordem da mesa.) 

“Meus II.'., o brinde que o I.'. 2.° Vig.'., o I.'. Orad. 
e eu, temos a honra de vos propor e o de nosso M.\ Q.'. 
Ven.'.; juntamos o de sua familia e os nossos mais ardentes 
votos para a prosperidade de nossa Resp.'. Loja. 

O 2.° Vig.'.: o brinde que o I.’ . IP Vig.'., o I.'. Orad.'. 
e eu, etc. O Orad.'. repete o mesmo. 

O I.'. l.° Vig.'. diz: “Atengao, meus II.'.! e comanda o 
exercicio, ou entao concede o comando ao 2.° Vig.'.; ele orde- 
na o aplauso e o vivat. 

O Ven.'. se levanta (os II. ‘ . permanecem de pe e a ordem), 
ele agradece, faz-se as vezes acompanhar pelo Me. de Cerim.'.. 
— Depois do aplauso, o l.° Vig.'. diz: Cubramos, meus II.'.! 
ou: “Por respeito a nosso Ven.'., nao cobriremos sua bateria; 
retomemos os nossos lugares, meus II.’.! 
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O Ven.'. suspende os trabalhos ou deixa-os desenvolver-se. 

Quarto Brinde. O Ven.'. repoe os trabalhos em vigor, 
caso ja nao o estejam, e faz carregar e alinhar para o 4.° brinde. 
Quando tudo esta carregado e alinhado, propoe o brinde dos 
II.'. Vig.'. e dos demais dignitarios da Loja; e acrescenta o 
dos II.'. visitantes, o das lojas afiliadas, caso haja. 

Os II.'. Orad.'. e Secret.', repetem o anuncio. 

O Ven.'. comanda esse brinde. Todos os II.'. permanecem 
sentados, os Vig.'. e os dignitarios se levantam; depots do brin- 
de e dos aplausos, os oficiais agradecem, usando o I.'. primeiro 
Vig.'. a palavra por todos. 

O Ven.'. faz cobrir o aplauso e manda informar os II.'. 
que adornam as Col.', de que os Trab.'. vao ser suspensos ao 
toque do malhete. — Os Vig.'. repetem o anuncio. 

O malhete do Ven.'. se faz ouvir e cada um retoma as 
ocupagoes do banquete. 

Enquanto o At.', esta em recreagao. vem a proposito can- 
tar alguns canticos nos quais sao celebradas as alegrias e as 
vantagens da uniao magonica. 

Quinto e Ultimo Brinde. 19 O Ven.'. convida o Mestre 
de Cerim.'. a introduzir os II.'. serventes, que entram com 
suas bandeiras sobre o antebrago e seus canhoes, e se colocam 

19. Sem duvida, ha Ven.'. que terao pedido a redugao dos brindes 
a Cinco; infelizmente as dignidades nao dao sabedoria. Esses II.'. que 
ensinam a seus neofitos que na magonaria tudo e simbolico, e que, por 
conseqiiencia, nada pode ser cortado senao com a tesoura da ciencia, 
ignoram por certo a fonte de nossos Sete brindes. Ao cortar os brindes 
que lembram as libagoes a Jupiter Xenus, o deus da hospitalidade, e a 
Venus, a deusa da primavera e do verao, consagrada aos jovens magons, 
eles tiveram de fazer em seu quarto brinde um amalgama incompleto de 
assuntos disparatados, omitindo o brinde aos II.'. da Loja, sem oficio, e 
sobretudo o dos novos iniciados, tao imperdoavel! Os nomes dos dias 
da semana sao os das divindades hs quais eram consagradas as sete liba- 
goes; suprim'ndo os brindes de numero 5 e 6, imitais aqueles que, achando 
a semana longa demais, cortaram dela a quinta e a sexta-feiras. Nao 


86 


entre os dois Vig.'.. Entao o Ven.'. repoe os trabalhos em vigor 
e manda carregar e alinhar. Os Vig.’. dao um toque, anunciam 
que os trabalhos foram recolocados em vigor e convidam seus 
II. a se disporem a carregar e a alinhar. 

O Ven.'.: carreguemos e alinhemos, meus II. W (Todos 
carregam e alinham.) Quando o Ven.'. e advertido de que tudo 
esta em ordem, ele diz: 

“De pe, meus II.'.! Formemos a corrente de uniao e colo- 
quemo-nos a ordem!’’ (Todos se levantam, dando uma extre- 
midade de sua bandeira a seus vizinhos da direita e da esquerda, 
ao mesmo tempo em que seguram a extremidade da bandeira 
dos vizinhos com a mao esquerda. Os II.'., colocados no inte- 
rior se comunicam com o exterior por meio dos Mestres de 
Cerim.'. e dos expertos, e os II.'. Ser.'. se comunicam pelos 
II.'. Vig.'. tornando perfeita a corrente.) 

O Ven.'.: “II.'. primeiro e segundo Vig.'., o ultimo brinde 
de obrigagao 6 o de todos os magons espalhados pelos dois 
hemisferios, tanto na prosperidade como na adversidade. Diri- 
jamos nossos votos ao G.'. A.', do U.'. para que lhe apraza 
socorrer os infelizes e conduzir os viajantes a bom porto. Con- 
vidai os II.'. de uma e de outra Col.', a se juntarem a nos para 
fazer este brinde com o melhor de todos os fogos.” 

Os Vig.'. repetem e informam o O.'. de que o anuncio 
esta feito. 

Entao o Ven.'. entoa um cantico de encerramento, do qual 
se dizem apenas a primeira e a ultima estrofe das seis que o 
compoem. 


toqueis, portanto, na base do edificio, e respeitai aquilo que nao com- 
preendeis. Sem diivida, pode haver na Magonaria, isto e, nos ires pri- 
meiros graus, algumas reformas a serein feitas, mas nao e a ignorancia 
que deve cuidar disso. Essas faltas sao causadas pela esterilidade dos 
rituais que nao fornecem a razao de coisa alguma; sao esqueletos mudos, 
para os quais a vida mason.', continua a ser um misterio. 
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Cada quadra 6 cantada em coro, depois que o Ven.'. a 
cantou: 


“Freres et compagnons 
De la Magonnerie, 

Sans chagrin, jouissons 
Des plaisirs de la vie; 

Munis d’un rouge bord, 

Que, par trois fois, le signal de nos verres 
Soit une preuve que, d'accord. 

Nous buvons d nos freres. 

[“Irmaos e companheiros / Da Magonaria, / Sem magoa, gozemos / 
Os prazeres da vida; / Munidos de um copo a transbordar, / Que, por 
tres vezes, o sinal de nossos copos / Seja uma prova de que, em har- 
monia, / Bebemos a nossos irmaos.] 

Da mesma forma, em coro, depois do Ven.'.: 

"Joignons-nous main en main, 

Tenons-nous ferme ensemble, 

Rendons grace au desiin 
Du noeud qui nous ressemble; 

Et soyons assures 

Qu’il ne se boit, sur les deux hemispheres, 

Point de plus illustres santes Bis 20 

Que celle de nos freres. 

“[Demo-nos as maos/ Fiquemos firmes juntos, / Demos gragas ao 
destino / Pelo vinculo que nos une; / E estejamos certos / De que nao 
se bebe, nos dois hemisf6rios, / Brindes mais ilustres / Que o de nossos 
irmaos.] 


20. Para os II. 1 . curiosos de conhecer esse antigo cantico, eis as 
quatro coplas intermediarias: 

2. a Copla: 

Le monde est curieux 
De savoir nos ouvrages; 

Mais tous nos envieux 
N’en seront pas plus sages: 

I Is t&chent vainement 
De penetrer nos secrets, nos mysteres, 

Ils ne sauront pas seulement 
Comment boivent les freres. 
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O Ven.'.: Atengao, meus II.'.! Maos as armas! Ao alto as 
armas! Atengao! Fogo! Bom fogo! Trfplice fogo! Apresentar as 
armas! (Outrora, repetiam-se tres vezes os dois ultimos versos.) 
Um, dois, tref; um, dois, tres; um, dois, tres! Em frente! um! . . . 
dois!. . . e tres! Aplaude-se. (Outrora, cantava-se a ultima re- 
petigao.) 

£ um costume louvavel dar o beijo fraternal antes de se 
despedirem: o Ven.'. o da, a direita e a esquerda, a seus vizi- 
nhos, com uma palavra de amizade, que voltam a ele pelo Me. 
de Cerim.'.. E ele diz que a palavra dada esta exata. 

(Outrora, em muitas Lojas, o beijo de paz circulava a di- 
reita e a esquerda por meio desta estrofe, que era entoada pelo 

[O mundo tern curiosidade / De saber nossas obras; / Mas todos os 
que nos invejam / Nao serao mais sabios; / Eles procuram em vao / 
penetrar nossos segredos, nossos misterios, / Eles nao saberao apenas 
/ Como bebem os irmaos.l 

3. a Copla: 

Cem : qui cherchent nos mots, 

Se vantent de nos signes, 

Son du nombre des sots 
De nos soucis indignes: 

C’est vouloir de leurs dents 
Prendre la lune dans sa course altiere: 

Nous memes serions ignorants. 

Sans le titre de frere. 

[Os que procuram nossas palavras, / Se vangloriam de nossos signos, 
/ Pertencem ao numero dos tolos / Indignos de nossas preocupagoes: 
/ E querer com seus dentes / Prender a lua em sua corrida altaneira: / 
Nos mesmos seriamos ignorantes, / Sem o titulo de irmao.] 

4. a Copla: 

On a vu, de tous temps, 

Des monarques, des princes, 

Et quantite de grands 
De toutes les provinces. 

Pour prendre un tablier, 

Quitter sans peine leurs armes guerrieres, 

Et toujours se glorifier 
D’etre connus pour freres. 
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Ven.'. com a musica de Viva Henrique IV, e que cada um repe- 
tia a seu vizinho: 

Dedans la barque 
Du nautonnier Caron, 

Si je m’embarque, 

Je lui dirai: Patron, 

A cette marque, 

Faz-se o fiinal 

Reconnais un magonl 

Dar os trls golpes sobre o> otnbro e se abragar. 

[Dentro da barca / Do marinheiro Caronte, / Se me embarco, / Eu 
lhe direi: Patrao, / Por esta marca, / Conheces um mafom!] 

0 Ven.'. da um golpe, que e repetido pelo Ocidente, e diz: 

“I.'. l.° Vig.\: Que idade tendes? 

R. Tres anos, Ven. .. 

“A que horas temos o costume de encerrar nossos T rab . ‘ ? 
R. A meia-noite. 

[Em todos os tempos, viram-se / Monarcas, principes, / E numeroso 
grupo de grandes / De todas as provincias, / Para usar um avental, / 
Deixar sem pena suas armas de guerra, / E se gloriarem sempre / De 
serem conhecidos por irmaos.] 

5.® Copla: 

L’antiquite repond 
Que tout est raisonnable, 

Qu’il n’est rien que de bon, 

De juste et venerable 
Dans les societes 

Des vrais Mag et legitimes freres, 

Ainsi, buvons a leurs santes, 

Et vidons to us nos verres. 

[A Antigiiidade responde / Que tudo e razoavel, / Que nao ha nada 
senao de bom, / De justo e de veneravel / Nas sociedades / Dos ver- 
dadeiros Mag.', e legitimos irmaos, / Assim, bebamos as suas saudes. / 
E esvaziemos todos os nossos copos.] 

(Extraido de uma antiga compilasao, sem data, de cangoes Ma?on.'. 
anotadas, tendo 34 folhas. Na 30.® se encontram mais 7 coplas que fazem 
seqtiencia a este cantico, sem nome de autor.) 
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INICIAgAO DE UM SURDO-MUDO 


Uma iniciagao do maior interesse ocorreu, a 11 de abril 
de 1845, na loja Monte Sinai, da correspondence do Sup.'. 
Cons.'. Esc.'., em Paris, sob a diregao do I.'. Barach Weil, 
Ven.'.. 

O candidato proposto, Sr. Pelissier, e professor da escola 
para surdos-mudos e ele proprio era surdo-mudo. 

O caso era novo e embaragoso: se, por um lado, a enfer- 
midade do candidato e sua alta capacidade despertavam uni- 
versais simpatias, por outro lado, perguntava-se se ele estaria 
apto a ser admitido na Sociedade Magonica, ja que nao poderia 
tomar parte em suas discussoes e nao estava em condigoes de 
receber ou dar as palavras de reconhecimento. Contudo, a re- 
cepgao foi unanimemente resolvida. Mas surgiu entao uma nova 
dificuldade: tratava-se de determinar a forma pela qual o Prof.', 
seria admitido as provas requeridas. Compreendia-se que era 
impossivel introduzi-Io com os olhos cobertos por uma venda. 
pois so se poderia interroga-lo por sinais. Depois, a imperfeigao 
desse modo de comunicagao deveria tornar a sessao interminavel 
e nao permitiria escrutar profundamente os sentimentos secretos 
do recipiendario. Pensou-se em fazer-lhe uma pergunta que ele 
responderia por escrito. Entre as muitas que foram propostas, a 
assembleia adotou a seguinte: Que ideia fazeis a respeito da 
natureza e dos efeitos da eloqiiencia falada? Essa pergunta foi 
feita ao aspirante na camara das reflexoes. Uma meia hora de- 
pois, o experto apresentou uma redagao de varias paginas, que 
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foi lida na assembleia. Era a resposta do recipiendario. Dificil- 
mente se poderia imaginar a impressao produzida pela leitura 
desse trabalho. A materia estava tratada com uma superioridade 
notavel e num estilo cheio de elegancia, de pompa e de harmo- 
nia. £, sem contradita, um belo modelo de eloqiiencia escrita, e 
tanto mais digno de louvores por ser o fruto de uma verdadeira 
improvisagao. 

Em seguida, o recipiendario foi introduzido na Loja. Vi- 
ram-no sentar-se, os olhos sem vendas, na frente de uma mesa, 
sobre a qual ele escrevia suas respostas as perguntas do Vene- 
ravel, que lhas transmitia por sinais, mediante um interprete. 
Suas respostas nao se faziam esperar, e todas impressionavam 
pela justeza e precisao. Depois de fazer o juramento e a ini- 
ciagao, ele agradeceu a Loja com uma quadra feita de impro- 
viso. 


Achamos que esse fato raro e curioso deveria ser conhecido 
das oficinas que o ignoram, pois e possivel que ocorram cir- 
cunstancias semelhantes. 
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FILIAgAO 


i 


Quando o saco das proposigoes contem uma consulta sobre 
filiagao, o Veneravel consulta a oficina para saber se o pos- 
tulate e conhecido favoravelmente pelos irmaos ou, se pos- 
sivel, nomeia uma comissao para fazer seu relatorio na sessao 
seguinte, depois da leitura do tragado dos trabalhos precedentes. 

As pranchas de convocagao devem mencionar a filiagao. 

Nessa sessao, se o postulante esta presente aos trabalhos, 
o Me. de C.'. leva-o para fora do templo, de acordo com o 
convite do Ven.'., que, em seguida, consulta a Loja a respeito 
desse pedido, ou le o relatorio da comissao. Dado o consenti- 
mento dos II.'. e ouvidas as conclusoes do orador, o Ven.'. 
concede ao postulante a entrada no templo, onde o Me. de C.'., 
depois de dada a bateria do grau e de se ter anunciado, o intro- 
duz entre as duas colunas. 

Informado pelo primeiro Vig.'., o Ven.'. diz: De pe e a 
ordem, meus II.'., glddio na mao! 

O Ven.'. dirige ao I.*, afiliado algumas palavras afetuosas 
e de felicitagao, e convida o Me.', de C.'. para leva-lo ate o pe 
do altar. (Se se trata de um dignitario, os II.'. formarao sobre 
sua passagem a abobada de ago.) 

O I.'. filiado, com o joelho dijreito sobre o esquadro, a 
mao direita sobre a espada c)a Ordem, pronunda, em voz alta, 
a seguinte formula: 

Obriga£Ao: “Juro solenemente obedecer, sem restrigao, os 
estatutos gerais da Ordem, conformar-me com os regulamentos 
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desta Resp.'. Loja, e ficar inviolavelmente Iigado ao G.'. O.'. 
da Franca, unico legislador e regulador da Ordem magonica na 
Franga.” 

O Ven.'. levanta o I.'., decora-o com a joia da Loja ( se 
houver alguma), da-lhe a acolada e o faz conduzir entre as 
duas colunas pelo Me. de C.\. 

O Ven.'. da um golpe de malhete e diz: 

II.'. l.° e 2.° Vig.'., convidai os II.'. que adornam vossas 
colunas a reconhecerem, no futuro, o M.'. Q.'. I.'. . . como 
membro filiado desta Resp.'. oficina e a se juntarem, a vos e 
a mim, para aplaudir sua filiagao. 

Os II.'. Vig.'. ; repetem o anuncio, e o Ven.'. ordena que 
o aplaudam pela triplice bateria e pelo triplice vivat. 

O I.'. filiado agradece, a oficina cobre. O Veneravel con- 
vida os II.'. a que se sentem e manda conduzir o filiado ao 
lugar que, de acordo com seu grau ou dignidade, ele deve ocupar. 

Ao convite do Ven.'., o I.'. orador dirige ao I.', filiado 
uma alocugao relativa a sua admissao. 

Depois dos aplausos ao discurso do orador, a Loja esgota 
a ordem dos trabalhos indicados nas cartas de convocagao. 


Nota. As oficinas podem conceder a correspondence ou filiacjao indi- 
vidual, livre ou ativa, a quantos majons julgarem conveniente. Mas 
uma oficina nao pode pedir nem conceder filia?ao a mais de qua- 
tro lojas (art. 222 dos estat. gerais). 
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NOTA A RESPEITO DO N0MERO 3 


O espirito fica admirado com todos os atributos que a 
razao, a imaginagao e o sentimento deram a esse numero vene- 
rado. Tentaremos passar em revista esse quadro; pelo menos 
grande parte dele. 

A filosofia oculta ou metafisica compreende tres mundos: 
o mundo elementar, o mundo celeste e o mundo intelectual. 

Ha, no universo, o espago, a materia e o movimento. Ja 
que nao existe o vazio absoluto, nao existe espago sem corpo, 
e o espago e eterno, imutdvel, infinito. 

Os atributos de Deus ou da natureza sao a eternidade, 
a infinitude e a onipotencia. 

A natureza divide-se em tres reinos: os minerais, os vege- 
tais, os animais; cada um deles 6 triplo e o todo constitui uma 
coisa unica ( Trindade) , 21 

Toda materia (corpo, astro, mundo) e dotada de tres exis- 
tences: a primeira, gasosa; a segunda, fluida; a terceira, solida. 

21. Uma das doutrinas de Manes era a Trindade gndstica: um deus 
e dois principios, o bom e o mau. O pai morava num local desconhecido, 
resplendente de luz celeste. O filho era o sol, e o espirito o ar. Durante 
sua vida, Manes teve doze apostolos. A unitrindade crista e um Deus 
em tres pessoas, isto e, um Deus com uma triplice re present a?ao: como 
criador, animador e conservador; porque persona, pessoa, significa perfeita 
representagao. Essa palavra € a contra?ao de perfecte sonans (figurando 
perfeitamente) . 
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Tres leis gerais e especiais regem a natureza e tudo o que 
existe; a atragao e a expansao (leis das massas), as afinidades 
(lei das moleculas), a polaridade (a lei que regula a sua orien- 
tagao). 

O tempo tem por medida o passado, o presente e o futuro. 

Toda coisa corporea ou espiritual tem um prindpio, um 
meio, um jim; isto e, o nasdmento, a existencia e a morte. 

O homem e dotado de tres forgas intelectuais: a memdria, 
o entendimento e a vontade. Ele comporta a alma, o espirito e o 
corpo. 

O homem tem deveres para com Deus, para consigo mesmo, 
para com a sodedade. 

Ha principios que ele sente, verdades que ele ama, deveres 
que ele cumpre. 

A uniao dos homens e alimentada pela estima, a fidelidade, 
a constancia. 

A moral depende da justiga dos homens, da sabedoria das 
leis, da pureza dos costumes. 

Platao divide as almas em tres categorias: as pur as, as 
curaveis, as incurdveis; dai o paraiso, o purgatorio e o inferno. 
— Contam-se tres almas distintas: a inteligente, a sensitiva, a 
vegetativa. 

A terra tem tres movimentos principais: translagdo, rota- 
gao, titubeagao (libragao). 

Os corpos tem tres dimensoes: comprimento, largura, pro- 
fundidade. 

Eles comportam: forma, densidade e cor. 

A fisica moderna, considerando a agua como um ar con- 
densado, nao admite senao tres elementos: a terra, o fogo 
e o ar. 

A quimica encontra nos corpos tres principios palpaveis : 
a terra, a dgua e o sal. 
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Os antigos diziam: tres principios quimicos animam o uni- 
verso: o sal, o enxofre e o mer curio. 

No grao de trigo, tres partes nao sao nutritivas, o epicdrpio, 
o endocdrpid e o episperma: elas causam, na f arinha, uma perda 
de 12 a 14 por cento. 

A luz decomposta mostra as tres cores primitivas: o ama- 
relo, o vermelho e o azul. 

O matematico encontrou a aritmetica, a geometria, a me- 
canica. 

A matematica tem a sua regra de tres. 

A geometria mede a extensao pelo ponto, a linha, a super- 
ficie; ela compreende a trigonometria, ou a ciencia do triangulo. 
Toda superficie e redutivel a tridngulos. 

Ela conta 3 angulos: o reto, o agudo, o obtuso. 

3 id. : o retilineo, o curvilineo, o mitil'meo. 

3 triang: retdngulo, isdsceles, escaleno. 

3 figuras: o tridngulo, o quadrado, o drculo. 

3 corpos com arestas: o cubo, o prisma, a pird- 
mide. 

3 pontos para encontrar o centro de um circulo. 

3 id. para balizar. 

3 lados, pelo menos, para conter um espago. 

A estereometria conta 3 formas: triangular, quadrangular, 

pentagonal; sua face e triangular. 

3 corpos: redondo, cilindrico, esferico (cone). 

A trigonometria conta 3 revolugoes; pelos menos, 3 coisas: 

2 dngulos e um lado. 

A mecanica demonstra que a forma e o produto da massa 
multiplicada pelo espago dividida pelo tempo. 

Ela tem tres especies de alavancas; para cada uma, precisa- 
-se de: ponto de apoio, forga, resistencia. Para sustentar um 
corpo, sao precisos, pelo menos, 3 pis (tripe). 
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A fisica observa tres formas de corpos: solido, liquido, 
gasoso. 

A medicina observa, no homem: a conformagao dos soli- 
dos, o movimento dos fluidos, o jogo das paixoes. 

A geografia antiga parecia nao conhecer senao a Europa, a 
Asia, a Africa. 

As belas-artes incluem tres artes principals: a pintura, a 
escultura e a arquitetura. 

O pintor deve reunir tres qualidades essenciais: o desenho, 
a expressao e o colorido. Apeles so colocou a palavra fecit no 
retrato de Alexandre, em seu quadro da Venus adormecida e 
no que representava essa deusa saindo das aguas. Foram as 
suas obras-primas. Embaixo de suas outras obras ele escrfevia, 
faciebat. — Carlos V, ao se fazer pintar pela terceira vez por 
Ticiano, disse-lhe: Estais me proporcionando uma terceira imor- 
talidade. 

O admiravel grupo de Laocoonte e obra de tres escultores: 
Agesandro, Polidoro e Aienodoro. 

Ha tres especies de arquitetura: a sagrada, a civil, a naval 
ou nautica. 

A arquitetura tem tres objetivos: a distribuigao, a propor- 
gao, a solidez- 

Os gregos conheciam tres ordens de arquitetura: a ddrica, 
a jonica, a corintia. 

Ha tres partes em cada ordem: o pedestal, a coluna, o <en- 
tablamento. 

Cada coluna tem sua base, seu fuste, seu capitel. 

Cada entablamento apresenta: arquitrave, frisa e cornija. 

A musica distingue tres sons: o agudo, io grave, o medio. 

Ela tem tres claves: a de sol, ad e do (ut) e a de id. 

O acorde perfeito tem tres intervalos. 
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O circulo das ciencias compreende os principios, os ele- 
ment os, os resultados. 

Segundo Estrabao, a poesia tem tres elementos: a histdria, 
o mito e a boa disposigdo. 

A razao, que ve e julga; a forga, que retem e modera; o 
conselho, que esclarece e adverte: com esse triplice recurso, diz 
Pitagoras, o homem e virtuoso, vive em seguranga sob o escudo 
da sabedoria e, assim, encontra a felicidade. 

Ha tres especies de numeros: o inteiro, o fracionar.'o e o 
composto. 

A numeragao divide suas linhas por series de iris cifras. 

Como resultado, ela tem: a soma, a diferenga, o produto; 
proveniente de tres operagoes aritmeticas: adigao, subtragao, 
multiplicagdo. 

A regra de proporgao exige tres numeros para se encontrar 
o quarto. 

A arte da oratoria tem tres partes principals: invengao, 
elocugao, distribuigdo; nota-se nela: o exordio, o assunto, a 
peroragao; argumento, assergao, conseqiiencia. 

A logica tem: sujeito, verbo, atributo (complement ou re- 
gime); principio, assergao, consequincia. 

Gramatica. O verbo tem tres tempos ou modos: passado, 
presente, juturo; tres pessoas: eu, tu, ele ou ela; nos, vos, eles ou 
elas; as quatro ultimas palavras sao pronomes; as quatro primei- 
ras sao artigos verbais. 

Os nomes latinos tem tres generos: masculino, feminino e 
neutro. 

Os substantivos gregos tem tres numeros: singular, plural, 

dual. 

A arte dramatica submete cada poema a regra de uma 
triplice unidade: de agao, de tempo, de lugar. 

Nota-se, num poema: o inicio, a exposigao, o desfecho. 
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A mitologia dividia o governo do mundo entre tres deuses: 
Jupiter, rei do ceu; Netuno, senhor do Oceano; Plutao, tirano 
dos infernos. 

O inferno, morada das almas, tinha tres divisoes: o Eliseu, 
o Limbo, o Tartaro. 

Havia af tres juizes: Minos, £aco, Radamanto. 

Cerbero, guardiao do inferno, tinha tres cabegas. Esse 
emblema egipcio significava gritos da fossa. Suas tres cabegas 
lembram os tres gritos langados pelos assistentes no momento 
da inumagao, substituidos, nos tempos modernos, pelos tres 
punhados de terra langados sobre o ataude, ou pelas tris as- 
persoes com dgua benta. O lugar de Cerbero junto dos tumulos 
significava fidelidade it memoria dos mortos. 

Na Vestfalia, havia tres guardioes (f ranco-juiz.es) a poria 
do Tribunal Secreto. 

Como entre os egipcios, o ano judeu dividia-se em tres 
estagoes. O mesmo acontecia, no principio, entre os gregos; 
entao a lira tinha apenas tres cordas; passou a ter quatro quan- 
do se acrescentou mais uma estagao ao ano. 

Em Argos, a estatua de Jupiter tinha tris olhos, para obser- 
var ao mesmo tempo, o ceu, a terra e os infernos; o sol em suas 
tres formas de agao nas tres estagoes ( olho e sol se exprimem 
por uma mesma palavra na maioria das antigas linguas da Asia). 

Os gregos tinham o seu Mercurio tricefalo. 

Sao tres as escritas usadas no antigo Egito: a hieroglifica, 
a hieratica e a demotica e popular; a expressao, ou valor grafico 
dos signos, era dividida em figurativos, simbolicos, fonicos. 

Tres pontos a distinguir na religiao egfpcia: o dogma, a 
hierarquia e o culto. A hierarquia apresentava uma triade, com 
Amon, Mouth e Rons, formada das tres partes de Amon-Ra (o 
ser criador), que se subdividiam em muitas outras triades ou 
trindades secundarias, entre as quais, Osiris, Isis e Horns per- 
maneceram na memoria dos povos. 
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Contam-se tres ragas humanas: a raga caucasiana ou bran- 
ca, a raga etiopica ou negra e a raga mong 61 ica ou amarela. 

A vida|humana foi confiada a tres Parcas: Cloto, Laque- 
sis, Atropos. 

Tres Furias: Alecto, Megera, Tisifone. 

Tres Greias ou velhas: Enio, Pefredo, Dinon. 

Tres Gorgonas: Medusa, Esteno, Euriale. 

Tres Sereias: Partenope, Leucosia, Ligeia. 

Tres Hesperides: Egle, Aretusa, Hiperetusa. 

Tres Dodonidas: sibilas, que davam os oraculos em Dodona. 

Tres Gragas: Aglaia, Tdlia, Eufrosina . 22 

Os antigos bebiam tres vezes em favor das Gragas. 

Tres Ciclopes: Bronte, Esterope, Piracmon. 

Contam-se tres idades: a idade do ouro, a idade do bron- 
ze, a idade do ferro. 

O raio de Jupiter, forjado por Vulcano, contem, segundo 
Virgflio, tres raios de granizo, tres raios de chuva e tres raios 
de vento. 

Tres deusas: Juno, Palos e Venus, disputaram o premio da 
beleza. 

Juno teve tres filhas. 

Venus fazia-se acompanhar dos jogos, dos risos e dos 
amores. 

Minerva teve tres amas. 

22. Seus nomes significam brilhante, flores, alegria. Elas presidiam 
aos beneficios, k concordia, is alegrias, aos amores e at6 a eloqiiencia; 
elas eram o emblema senslvel de tudo o que pode tornar a vida agra- 
davel. Eram pintadas dangando e segurando-se pela mao; nos seus tem- 
plos so se entrava coroado de flores. 

Os que condenaram a mitologia fabulosa nao a compreenderam, ou 
teriam confessado o m6rito dessas fic?oes alegres, que anunciam verda- 
des das quais resultaria a felicidade do genera humano. 
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Dava-se a Temis tres filhas: a equidade, a lei, a paz. 

Faetonte tinha tres irmas que, a sua morte, foram trans- 
formadas em choupos e suas lagrimas em ambar. 

Tres ninfas, segundo Teocrito, presidiam a fonte da Tes- 
salia, que conservava a vida, perpetuando a beleza. 

Em Atenas, nas cerimonias de iniciagao, tres jovens, to- 
mando os nomes de Herse (a chuva), Pandrosa (o orvalho), 
Aglaura (o bom tempo), carregavam sobre o crivo mistico 
(emblema da agricultura) , uma crianga {Horns, trabalhador) 
e uma serpente ( simbolo da vida). — Teocrito (Idilio XIII) 
mostrou Hilas indo buscar agua numa fonte que era presidida 
por tres ninfas: Enica, Mails e Niceia. 

A lua teve tres nomes e tres rostos\ Hecate, nos infernos, 
presidia a feitigaria; Diana, na terra, perseguia os animais sel- 
vagens; e Phoebe, no "ceu, conduzia o carro da lua; ela e, por 
ultimo, a constelagao do misterio, do amor e do crime 

Tres rios: o Estige, o Flegetonte, o Cocito, cercam o 
Tartaro. 

O tripS de Apolo; sua lira de tres cordas; as tres libagdes 
ordenadas em seu templo. 

O tridente de Netuno. 

Os tres corpos de Geriao. 

Damasco, na Sfria, tinha tris deuses. 

Na Samotracia, tres deuses Cabirios; um deles, ferido de 
morte, retornou & vida. 

Tres herois gregos fundaram Itaca: Nerito, Polictor, Itaco. 

Entre os escandinavos, os tres filhos de Bores, as tres 
raizes do carvalho Ydrasil. 

Os epicuristas conheciam tres paixoes apenas: a alegria, a 
dor, o desejo. 

Entre os antigos, sob pena de imolar uma vitima a Ceres, 
era-se obrigado a espalhar por tres vezes po sobre um cadaver 
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que se encontrasse; dai, sem duvida, os tres punhados de terra 
sobre o ataude de nossos mortos antes de se encher a cova, isto 
6, antes da separagao eterna. 

Cuspia-te por tres vezes para desviar os encantamentos 
(Teocrito) . 

A Roma primitiva tinha tres portas, relacionadas com o ano, 
que tinha tr&s estagdes apenas. Mais tarde, sob Servio Tulio, a 
cidade teve quatro portas. 

Romulo dividiu em tres partes as terras do Imperio Roma- 
no: ele consagrou a primeira ao culto dos deuses, a segunda, 
as despesas publicas, e dividiu a terceira entre todos os seus 
suditos; dai o sonho da lei agraria pelas pessoas que nada tern 
de seu. 

Os cidadaos romanos dividiam-se em tres corpos de Es- 

tado: 

Os patricios, ou Pais da Pdtria, os mais antigos dos quais 
formavam o corpo do Senado. 

\ 

Os plebeus, ou classe do povo, de onde saia: 

A ordem dos cavaleiros ( equites ) assim chamada em vir- 
tude do cavalo ( equus ) todo ajaezado que a republica lhes dava 
e mantinha para o servigo militar. fi dos cavaleiros que se com- 
punha a cavalaria de elite que constituia a forga dos exercitos 
de Roma. Como sinal distintivo de sua dignidade, eles usavam 
a toga debruada de purpura, pouco diferente da dos senadores 
e, no dedo, um anel com uma figura emblematica gravada sobre 
uma pedra preciosa. — Arnbal recolheu varios alqueires delas 
depois da batalha de Cannes. 

E a imitagao dessa divisao que se estabeleceu na Franga 
o clero, a nobreza e o terceiro estado. 

Antonio e Otavio fundaram o triunvirato. Napoleao I fez 
tres consules; mas, como a Trindade, era um em tres pessoas. 

O Senado romano outorgou tres coroas a Petrarca: uma 
de hera, outra de louro, outra de mirto. 
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Tres especies de sectarios tomaram o titulo de Academicos: 
Platao foi o chefe da primeira; Arquesilas, da segunda; e Casma- 
deas, da terceira. Diz-se que ele pagou uma soma equivalente a 
900 francos por tres pequenos tratados de Pitagoras. 

Catao, o Censor, arrependeu-se de tres coisas: de ter pas- 
sado um dia sem nada aprender; de ter viajado por agua, poden- 
do ter viajado por terra; de ter confiado seu segredo a propria 
mulher. 

Cesar, em sua guerra contra Pompeu, anunciou sua vitoria 
sobre Parnaces, filho de Mitridates, que tinha a intengao de 
permanecer neutro, por estas tres palavras: Veni, vidi, vici, que 
expressava a rapidez de sua vitdria. 

Sob o reino de Augusto, o templo de Jano foi coberto por 
tres vezes. 

Tres Horacios deitaram por terra os tres Curiaceos. 

Aquiles arrastou por tres vezes o corpo de Heitor em torno 
das muralhas de Troia, para vingar a morte de Patroclo. 

O famoso assedio de Ostende, por Albert, soberano dos 
Pafses Baixos, durou tres anos, tres meses e tres dias; diz-se que 
custou 100.000 homens. 

Euripedes produzia com dificuldade; em geral, nao fazia 
mais do que tres versos em tres dias, enquanto que o poeta 
Alceste fazia trezentos no mesmo espago de tempo. 

Dionlsio, o Tirano, deu tres soberbos escravos ao filosofo 
Aristipo, que os levou ate a praga publica onde, em vez de ven- 
de-los, libertou-os. 

O famoso edificio de Assis, construido por Lapa, arquiteto 
de Florenga, era dividido em tres andares que formavam tres 
templos separados. 

Francisco I, querendo elevar Chatel as mais altas dignida- 
des da Igreja, perguntou-lhe se ele era gentil-homem. O mo- 
desto capelao respondeu: “Tres irmaos encontravam-se na area 
de Noe: nao sei bem de qual dos tres descendo.” O rei tornou-o 
bispo. 
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A area de Noe tinha tres andares. 

O templo de Salomao tinha tres partes, imagens da terra, 
do mar e do ceu (do ar). 

O papafSilvestre II, criado por caridade entre os beneditinos, 
ocupou tres sedes: Reims, Ravena e Roma, tres nomes que 
comegam por R. Ele foi o primeiro bispo frances a usar a tiara. 23 

O trirregno, tres coroas colocadas sobre a tiara do papa, 
indica o dominio do bispo de Roma sobre os bispos da Asia, 
da Africa e da Europa. 

A bela e celebre bearnesa Almodis teve tres maridos vivos: 
o conde de Arles, o conde de Toulouse e Raymond, conde de 
Barcelona. 

Henrique III tinha tres filhinhos de quern gostava de um 
modo particular: Frangois, Joyeuse e Epernon. 

O jesufta Jachery, escondido atras de tres tabuleiros de 
xadrez, ordenava seus ataques de modo a dar cheque-mate em 
seus tres adversarios. 

Etienne Pasquier, celebre advogado, casara-se por tres 
vezes. Ele dizia que tomara sua primeira esposa propter opus; 
a segunda, propter opes, e a terceira propter opem. 

Depois de uma representagao de Astreia e de Tiestes, per- 
guntaram a Crebillon por que ele adotava assim o genero ter- 
rivel. “E o unico dos tres que me resta, respondeu: Racine 
tomou o ceu; Corneille apoderou-se da terra; so me resta o 
inferno”. 

Gretry teve tres filhas, que perdeu no espago de tres anos; 
escreveu trinta e tris obras, que foram representadas por mais 
de 33.000 vezes; morreu em 1913, na idade de 73 anos. 

Em politica, a grandeza, a prosperidade e a duragao dos 
Estados depen dem de tres coisas: da justiga dos soberanos, da 
sabedoria das leis e da pureza dos costumes. 

23. Em grego tiara, de tio, eu honro. Outrora ornato usado pelos 
prfncipes e pelos sacrificadores entre os persas e outros povos do Oriente. 
Hoje, ornato usado pelo papa, adornado por tris coroas. 
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Eudes, conde de Paris, nunca espancava os normandos, na 
guerra que lhes fez em 888, senao tres a ires, por respeito a 
Santissima Trindade. 

Lelox, primeiro rei de Esparta, teve tres filhos. 

Adao teve tres filhos: Caim, Abel e Seth. 

Deucaliao, filho de Prometeu, teve tres filhos. 

Noe tambem teve tres filhos: Sent, Cham e Japhet. 

Heleno, filho de Deucaliao e da ninfa Orseis, e que deu 
seu nome h Grecia, teve tres filhos: Eolo, Doro e Xuto. 

Tres herois, nascidos do sangue do dragao morto por 
Cadmo — Echion, Uden, Thanius — ajudaram esse principe a 
construir Tebas. 

Tres sao os romanos celebrados por sua coragem: Horatius 
Codes, Mutius Scaevola, Clelio. 

Tres imperadores romanos ficaram celebres por sua virtu- 
de: Tito, Trajano e Marco Aurelio. 

Trio discordante: Juventude, Amor, Velhice (Boiste). 

Trios celebres: Zetiao, Platao, Ariosto. — Galileu, Locke, 
Newton. — Voltaire, Rousseau, Dalembert. 

Tres montes celebres: Helicon, Parnaso, Pierio. 

Tres israelitas — Core, Dothan, Abiron — revoltaram-se 
contra Moises, por instigagao de Maria, sua irma. 

Os Templarios veneravam o numero tres: 

“O chefe do capitulo que se reunia a noite, na igreja, man- 
dava perguntar por tres vezes ao recipiendario se ele queria ser 
admitido. Submetiam-no por tres vezes ao mesmo interrogators, 
e ele devia, por sua vez, pedir por tres vezes pao e agua. Os 
cavaleiros estavam sujeitos aos tres votos de pobreza, castidade 
e obediencia. Eles pbservavam tres grandes jejuns. Comunga- 
vam tres vezes por ano, ouviam missa e comiam carne ires 
vezes por semana. Nos dias de abstinencia, podiam servir-lhes 
tres pratos diferentes. Cada um deles devia ter tres cavalos. 
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Juravam nao fugir diante de tres inimigos. Adoravam solene- 
mente a cruz em tres epocas do ano. A esmola era feita ires 
vezes por semana. O que faltava a seus deveres era flagelado 
tris vezes eig pleno capitulo, etc. ( Michaud , Hist, das Cruz, 
notas e esclarecimentos).” 

Acusavam-no de ter negado por tres vezes ao Cristo e de 
ter escarrado em sua figura por tres vezes. ( Circul . de Felipe 
o Belo, de 14 de setembro de 1307.) 

Em 1776, as lojas de Bordeus dotam e casam tres mogas, 
para celebrar a presenga, em seu Oriente, do G.\ M.'. da 
Magon.'. franc.'.. 

Tres grandes fundadores de religioes: Moises, Jesus, Mao- 
me. 

Sao tres os edificios espirituais: os Vedas, o Evangelho, o 
Corao. 

Tmndades reconhecidas: Primeira. Substancia ternaria 
superior: Forga, Forma e Vida, Trindade espiritual, com ritmo 
terndrio, de toda a verdade, de toda a existencia. 

Segunda. O Eter, ou fluido universal que content tres ou- 
tros fluidos: eletricidade, luz, color; forga, forma, vida. 

Terceira. Trindade inferior: oxigenio, hidroginio, azoto. 

Id. Id. considerando, em seus efeitos, 

a agao universal, encontramos esta quarta manifestagao tern&ria: 
criagao, conservagao, destruigao. 

A Trimurti da teologia hindu, trilogia filial: Brahma, Qiva, 
Vichnu, personificada, no mundo das id6ias, por: criagao, con- 
servagao, destruigao, e, no mundo dos fatos, por: a terra, o fogo, 
a dgua, simbolizadas pelo lotus, que vive ao mesmo tempo na 
agua, na terra e no sol. 

Essa 6 a trimurti primitiva, rudimentar, simbolica, resu- 
mida no lotus que, por esse motivo, era o atributo de Isis. 

Jonas ficou durante tris dias no seio de uma baleia, de 
onde saiu vivo. 
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Tres magos, Baltazar, Gaspar e Melchior, 24 foram adorar 
o menino-Deus, e lhe deram tres presentes: o ouro (principio 
solar), o incenso (prindpio terrestre), a mirra (prindpio aquo- 
so). 

Sao Pedro renega por tres vezes a seu Mestre; nem por 
isso deixa de reoeber as tres chaves do parafso. 

Tres disdpulos enganam a Jesus: Judas o trai; Pedro o 
renega por tris vezes e T oms duvida dele. 

Tres cruzes no Calvario. 

Tres pregos prenderam Jesus a cruz . 25 

Ele passou tres dias no sepulcro. 

' Os cristaos contam tres hierarquias de anjos. 

Sao tres as virtudes teologais: a fe, a esperanga, a caridade. 

Essas virtudes sao as tres colunas do grau da Rosa-Cruz. 

O templo alegorico dos magons repousa sobre tres colunas: 
sabedoria, forga e beleza. 

Os Trinosofos adotaram esta triplice e antiga divisa: o 
aprendiz, o companheiro e o mestre. 

Eles aprendem tres coisas: moral, ciincia exata e doutrina 
sagrada. 

Uma loja tem tres joias moveis e tres joias imoveis. 

As tres primeiras joias, de acordo com antigas anotagoes, 
eram: a Biblia (essa palavra e grega e quer dizer livro), para 
guiar a fe; o esquadro, para orientar as agoes da vida; e o 
compasso, para dirigir os deveres para com o proximo e seus 
irmaos. 


24. Apenas Sao Mateus fala desses tres magos, cujos nomes alemaes 
foram fabricados posteriormente em Colonia. 

25. Gregdrio de Tours diz que os pregos eram quatro (De Gloria , 
cap. VI). Ciptiano e da mesma opiniao em seu Sermo de passione; em se 
tratando de religiao, existem variantes nas coisas mais indiferentes. 
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O numero tres simbolzia a terra; ele e uma figura dos cor- 
pos terrestres, de onde: iridente, anfltrite, os tritoes, etc. 

Os dois, metade superior do tres, e o simbolo dos vegetais; 
sua metade ii^erior e vedada k vista. 

As leis constantes da harmonia universal demonstram: o 
infinito, a onipotencia, a eternidade. 

Costuma-se dizer, brincando, “semana de tres quintas-fei- 
ras'\ para dizer nunca, pois, nao existe semana com mais de 
uma quinta-feira. 
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PROFECIA DOS TRES IRMAOS 


Madame Louise de Franga, filha de Luis XV, entrara para 
as carmelitas de Saint-Denis, em 1771. Poucos anos depois, os 
tres sobrinhos dessa princesa: o Delfim (depois Luis XVI), o 
conde de Provenga (Luis XVIII) e o conde de Artois (Carlos 
X), foram visitar a real carmelita em sua nova morada. Havia 
entao, nesse convento, uraa religiosa que tinha o dom da profe- 
cia e que gozava de grande celebridade entre as pessoas piedo- 
sas e mesmo na corte. 

Madame Louise, que tomara o nome de irma Teresa de 
Santo Agostinho, quis mostrar a profetiza os tres jovens prin- 
cipes, e, quando eles se retiraram, disse a filha de Luis XV: 
“Que pensais a respeito deles? qual sera o seu destino?” 

— “O destino dos tres irmaos que devem reinar sobre a 
Franga? — retrucou a carmelita. O reino s6 ficara em paz quan- 
do os tres irmaos tiverem govemado um depois do outro. E 6 o 
que ira acontecer. O primeiro morrera sem cabega, o segundo 
sem pernas e o terceiro sem corte.” 

Quando a Delfina deu a luz o duque de Berry (Luis XVI, 
13 de agosto de 1754), ninguem da casa de Franga estava pre- 
sente: a corte estava em Choisy-le-Roi. O correio encarregado 
de levar a noticia caiu do cavalo na barreira e morreu da que- 
da. O abade de Saujon, que devia batizar as pressas a crianga, 
dirigia-se para a capela do castelo e caiu, paralisado, na grande 
escadaria de Versalhes. Enfim, das tres amas de leite escolhidas 



pelo medico do Delfim, duas morreram no espago de oito dias, 
e a terceira teve bexigas ao cabo de seis semanas. “Eis que nao 
e um feliz pressagio, diz Luis XV, e eu nao sei como pude 
dar-lhe o titulo de duque de Berry: um nome que da azar.” 



OBSERVAgAO 


Este Ritual e o mais completo que se publicou ate agora. 
Contem todos os simbolos que deve estudar e conhecer o apren- 
diz que, no cerimonial de sua recepgao, representa a primeira 
estagao de sua vida. Sao-lhe dadas explicagoes a fim de inicia- 
-lo na ciencia magonica e no modo de descobrir o sentido dos 
simbolos antigos. 

Se este Ritual pudesse ter sido publicado urn seculo e meio 
mais cedo, teria protegido os magons contra todas as injustigas 
e tribulagoes que tiveram de suportar a partir de 1737. Com ele, 
a Magonaria passaria a ser vista como o guia do sabio e da 
humanidade, isto e, uma vasta escola moral de instrugao, de 
conduta e de virtude, que teria imposto silencio a calunia, pois 
Fazer Conhecer a Magonaria e o Mesmo que Faze-la 
Amar. 

Achamos que, se as oficinas colocassem em pratica e de- 
senvolvessem as materias tratadas nesses Rituais, a triste e por 
demais longa lista das Radiaqoes Anuais, por faltar as sessoes 
ou por nao-pagamento de cotizagoes, reduzir-se-ia de muito ou 
talvez a nada. As lojas nao devem culpar-se quando um irmao 
chega a deixar-se riscar de seu quadro por esse ultimo motivo, 
que precisa ser encarado de duas maneiras: Ou esse irmao pode 
pagar e nao quer faze-lo, ou ele nao pode pagar. No primeiro 
caso, provavelmente, devem ter-lhe prometido uma instrugao de 
que ele nao ouviu mais falar desde que foi recebido: deve ele 
pagar o que nao lhe 6 proporcionado? Antes de admiti-lo, a 
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oficina nao deveria ter-se assegurado a respeito de sua cons- 
tancy ou da vacilagao do seu carater? A oficina e, portanto, 
mais digna de censura do que o irmao recalcitrante. De que 
serve a Ordem uma oficina que deixa seus irmaos na ignorancia: 

Se um irmao realmente nao pode pagar, tem uma conduta 
e um career honrados e foi recebido, deve-se conserva-lo hono- 
rariamente e, bem longe de risca-lo, deve-se ir em seu auxilio 
e ajuda-lo, fazendo o proposito de examinar melhor, no futuro, 
a independence dos candidatos. 
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Por que se supoe que os magons abrem seus Trab. - . ao meio-dia 

para fecha-los a meia-noite? ... 71 
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NOTA - Este Indice Analitico deve provar aos magons superficiais 
ou indiferentes, assim como ao homem do mundo que 
despreza o que nao conhece, que sua indiferenga e seu 
desdem nao tSm razao de ser e nada provam, e que os 
trabalhos filantropicos e cientificos dos magons, como eles 
pensam, nao se baseiam em frivolas futihdades. 

Os R tuais seguintes* dao o complemento interpretativo 
da instrugao que o iniciado deve adquirir nas tres ordens- 
a simbolica, a capitular e a filosofica. Esses Rituais nao 
impedem, de forma alguma, que se pratiquem os Rituais 
oficiais; eles apenas lhe servem de complemento, ajudando 
os chefes de oficinas no desenvolvimento da instrugao 
que deve ser dada. 


* Do Companheiro e do Mestre ( N . T.) 
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